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A „KELET" előfizetési dija : 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 
Egész évre..... .. 16 frt. 

Félóévree........ s, 
Negyedévre..........4 

Egy hóra helyben. .. . . Ifrt ö0 kr. 
Egyes szám ára 7 kr. 

kivételével. 

. 

Megjelenik a „Kelet": mindennap, az ünnepeket követő napok 

POLITIKAI ES KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. 
haus den Wollzeile 36.1) Haasenstein et Volgler (Wallfisch- 
gasse I0.) Rud. Mosss Publicistische Burean Budapesten. 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz Mór 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

MHirdetési dijak 
Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb 
hírdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 
(Eck- 

zervitatór 5. sz. 

Nyiltéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás : 
Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: ; 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Kolozsvár, 1877. nov. 22. 

(4) Kolozsvár város 1878-ra előirány- 
gzott költségvetése a tervezet szerint tett ke- 
rek számban 336 ezer forintot, melyből nép- 

nmnevelési czélokra volt szánva 13,234 frt és 

pedig felekezeti és magán népnevelési inté- 
zetek segélyezésére 7234 frt, az 1876-ban 
folyamatba indult népnevelési alap gyarapi- 

tására pedig 6000 frt. A költségvetés a 
városi bizottság gyülésében végig tárgyaltat- 
ván, s kiadási rovata, új állomások rend- 
szeresitésével és jutalmazások- 
kal mintegy 2000 frtnyi összeggel még emel- 
tetvén, megállapittatott, de mintán az állami 
adók után szedendő 30%-nyi városi rovatal 
és a város saját bevételei a kiadási összeget 
csak 3000 frt hián birják fedezni: e 3000 
frtnyi deficit elenyésztetésére a bizottság a 
népnevelési alap gyarapitására szánt 6000 
frtból törült 3000 frtot. 

A magyar állam orjási erőfeszitéseket 
tesz évek óta idült deficitjei elenyésztésére, 
de még egyszer sem jutott eszébe, hogy az 
orvoslást a közoktatási budget csökkentése ut- 

ján eszközölje s az épen most folyó költség- 
vetési tárgyalások a pénzügyi bizottságban 
némi emelkedést mutatnak e rovatban a mult 
évi kiadásokhoz képest. Kolozsvár város bi- 

zottsága és kormánya, mihelyt folyton fokozott 
kiadásai s az ez uttal is fölyebb emelt szük- 

ségletek rovata 3000 írt hiányt tüntet föl, 
legelső sorban is a népnevelési alap járulé- 

kának fele összegét törüli s egész léleknyu- 
galommal megy, duasi re bene gesta, haza, 

talán el is dudorászta hazatérő utjában : 
- - Szép hazánk! 
Megfizetünk mind, mivel csak tartozunk !! 

És teszi ezt a könnyü szerrel végrehaj- 
tott Kaiserschnittet saját reputatióján az a 
város, a mely mig fejedelmi Kolozsvárnak 

gunyoltatja magát, egyetlen népnevelési in- 
tézetet sem tart főn saját költségén; mely- 

nek kebelében, a mennyire a hiányosan is- 
Mmert adatokból hózzá lehet vetni, 

százaléka részesül a tankötelesek számának 
alig 60 

oktatásban; a mely 1877-ben máraz 1879- 
dik év költségvetésének terhére utalványozza 
a nehány kedvezményezett vonalon végrehaj- 
tott kövezés költségeit; a mely most pin- 
gáltatta ki községházának falait, kivül-belől, 

igen ékesen s remélhetőleg igen költségesen; 
a mely most toll-bokrétázta föl rendőr-szol- 
gái divatos kalapját - de a melynek a nép- 
-- " 

nevelési alap évi dotatiója igen magasnak 
tetszik 6400 frttal, ergo törüli - csak épen 
felét... 

Nó, de azért nem mondhatja senki, 
hogy városunk fényében, méltóságában gya- 
rapodást ne látott volna. Minő megnyugtató 
egy tudat ránk, városi polgárokra nézve, 
hogy büszkén emlegethetjük : városi közigaz- 
gatásunk költségei kerülnek 150 ezer fo- 
rintnál többe -. hogyan jutna tehát még a 
népnevelésre is 6000 frt; elég 3000. Tiszt- 
viselői karunk 1876 óta 2000 - a mosta- 
ni uj rendszeresitésekkel, jutalmazásokkal 
együtt 4000 - frttal huz több fizetést (a 
6000 frt, népnevelési dotatióból, tehát a 
tisztviselői fizetések e 4000 frtos emelése 
nyomán, tulajdonképen csak 2000 frt ma- 
radna s igy 100 frt tiszta, csupa aján- 
dék.) Útmunkákra fizettüunk 1876-ban 24 
ezer frtot; 1878-ra előirányoztunk 32 eze- 
ret, sat. 

És minő méltó büszkeséggel mutatha- 
tunk monumentalis modorban ez idén restau- 

rált redoutunkra ! 

Az idegen szájtátva fog megállani át- 
teremtett vigadónk előtt s hát még, ha be- 
lyül is megnézi! Azok a Correggiohoz méltó 
fresko falfestmények, gyönyörü allegoricus alak- 
jaikkal, emlékeztetve az egyszeri művész re- 

mek képére: ,Wien bei Nacht,4 csakhogy itt 
nem a sötétség, hanem a rikitó tuli-piros 
szin miatt nem látszik semmi az alakzatok- 
ból. Azok a grandieuse mellék-termek, 70 
-80 személyre számitva s másfél öl ma- 
gasságban kivive! 

(NB. e mintegy 20-25 ezerre tehető 
redoute „épitésis költségek szintén a jövő 
évek budgetjét terhelik, a bizottságnak még 
eddigelé csak annyi tudomása levén róluk, 
mint a városgazda számadásairól, melyek 1874. 
vagy 75 óta még mindig készülnek, de e 
napig még el nem készültek.) 

Denidue, csak az irigység és rágalom 
mondhatja, hogy városunk az „ujaera' alatt 
óriási előhaladást ne tett volna. Ott van ki- 
tünőleg berendezett vizvezetékünk, közvágó 
hidunk, uj város házunk és redoutunk - 
mind, mind megvannak - - polgármes- 
terünk székfoglaló beszédében akárki megol- 
váshatja. És itt van Kolozsvár városa egyet- 
len népiskola nélkül, haladva a dicsőség, fej- 
lődés, emelkedés utján, s törülve a népne- 
velési alap illetékének fele részét 

tegnapi értekezletét 

Vivát Soroksár - akarom mondani Ko- 
lozsvár! a 

- Ő felsége elnöklete alatt tegnap- 
előtt minisztertanács tartatott. Hozzátesszük ehhez 

a ,Bud. Corr. nyomán, hogy e tanácskozásban 

Bylandt gróf közöshadügyminiszter, Mazuranics 
horvát bán és Philippovich bárcó táborszernagy is 

résztvettek, s hogy annak tárgyát a határőtvidéki 
alap hovaforditásának kérdése képezte. Egy külön 
királyi leirat el fogja határozni, mily arányban 
fordittassék ezen alap egy része más müvelődési 

czélokra, mint vasutépitésre. Az őrvidéki vasut- 
épitésről szóló törvényjavaslat természetesen min- 
den irányban fentartatik, a vasut állami tulaj- 

dont képez, valamint azon földterületek is, melye- 

ken az erdők állnak. 

A közös hadügyminszter - irja to- 
vábbá a B. C. - csakis az őrvidéki alap hová- 

forditása ügyében tartott minisztertanács miatt 

jött le Budapestre és ittléte minden alap nélkül 

hozatik kapcsolatba más állitólagos mozgósitási 

szándékokkal. Bylandt gróf mult héti itt tartóz- 
kodásakor nem is tudta, hogy Budapesten van-e 

Andrássy gróf vagy a vidéken, és igy természete- 

sen nem is beszélhetett vele. 

- Az országgyűlési szabadelvü párt 
Gorove elnök megnyitva a 

határőrvidéki vasutról szóló javaslat vétetett fel, 

s első sorban felolvastatott Jakics különvélemé- 

nye, mely a dályai összeköttetés helyett az eszék- 
verpolyeit ajánlja. 

Péchy miniszter a különvélemény által kivánt 

összeköttetésre nézve kijelenti, hogy ezt a kormány 
két okból nem tartja elfogadhatónak, először mert 
sokkal drágábba kerül és mert körülbelöl 2 mfld- 
del hosszabb. 

Ezzel megkezdetett a részletes tárgyalás. 
A 4ő-nél elfogadtatott a miniszterelnökazon 

módositványa, hogy „országos hatóság" kifejezés 
helyet:t „horvát- őrvi özi i 

reátszlayon határórvidék közigazgatási törvény által megállapitott 3 százalék tett hatóság főnökségének tétessék. A tvjavaslat többi 
része változatlanul hagyatott. 

Tombor maga és társai nevében a horvát 
határőrvidék visszakapcsolása érdekében határozati 
javaslatot jelent be. 

Tisza min. eln. kijelenti, hogy a visszacsa- 
tolásnak, melyet törvény határoz el, annak idejé- 
ben meg kell történnie, de annak eszközlésére az 

idő ma még nem érkezett el, mert azon előmun- 
kálatok, melyeknek a visszacsatolást meg kell előz- 

niők, még nincsenek végrehajtva, mihelyt ezekkel 

A KELET- TARCZÁJA 
Ábránd-képek. 

GOaubet ebffouetól. 

HI.. 

A pápa öszvére. 

(Folytatás.) 

E rugás eszméje kissó visszaadta az erőt 
lábaiba; e nélkül fel sem birt volna állani töb- 
be.. . Végre sikerült valahogy lehozni őt a ma- 
gasból, de erősen nagy bajjal történt. Kötélből 
hurkot kellett kötni derekára, csigát alkalmazniia 

tborony tetőre, s azon lebocsátani. És elgondolható, 
mily nagy megaláztatás volt ez, egy pápa öszvé- 

rének, igy függve látni magát egy kötelen a ma- 
gasban lábaival a semmiségben uszva, mintegy 
apárgára füzött cserebogár! És egész Avignon ta- 
nuja volt ennek! 

A szegény állat egész éjjel nem aludt e fe- 
letti bujában. Mind ugy tetszett neki, hogy most 
is ott kering azon az átkozott fedélzeten s alatta 
A nevető városi népség. 

Azután arra a gyalázatos Vedéne Tisztetre 
gondolt, s a gyönyörű kis rugásra, melyet reá fog 

mérni, holnap reggel. Oh! barátaim, minő rugás 
lesz az! Pampelunig elszáll a pora!... 

Hanem mialatt e szóp fogadtatás készült 
Számára, tudjátok mi történt Vedéne Tisztet-tel ? 

Dalolva, vigan evezett tova a Rohne folyón, egy 
pápai hajóval, mely egy csoport fiatal nemest szál- 
litott a Johanna királyné udvarába, kiket évenként 
vda szoktak küldeni, hogy gyakorolják ott mago- 
kat a diplomatiában, s finom modort sajátitsanak 
el. Tisztet nem volt ugyan nemes származásu, de 

a pápa meg akarta őt jutalmazni, öszvére körül 

tett fáradozásaiért, és különösen azon buzgó tevé- 

kenységért, melyet a megmentés napján fejtett ki. 
De bezzeg, hogy boszankodott ezen az ősz- 

vér más nap reggel ! 

„Oh a bandita! bizonyosan sejt valamit!... 
gondolta magában, dűühösen rázva meg sőré- 

nyét . . .; de se baj, várj csak te hitvány! majd 

megkapod visszatértedkor a neked szánt rugást... 

megtartom én azt számodra. És az öszvér meg is 

tartotta. 

Tisztet elutazása után, a pápa öszvére ismét 
folytatta nyugalmas életét s az előtti szokásait, 

Nem jött többé sem Guiduet, sem Beluduet az is- 

tálóba háborgatni őt. A füszeres franczia bor él- 

vezésének szép napjai visszatértek, s vele együtt a 

jó kedve, a kedves kis déli álmok, s a fürge lé- 

pések, midőn áthaladt az avignon-i nagy hidon. 

hidegséget mutattak irányában a város lakói. 

Suttogtak, pusmogtak, ha mellette elhalad- 
tak az utczán, a gyermekek nevetve mutatták egy- 

másnak a kastély tornyát. S még maga a jó szi- 

vü pápa sem volt a régi bizalommal barátnőjéhez, 

s ha megesett rajta, hogy szöllőjéből hazajövet, 

eltalált szunynyadni bátán, mindig azon utógon- 

dolat a támadt, ha én ott a magasban a torony er- 
kélyén találnék felébredni! 

Az öszvér mindezt jól látta és nagyon szen- 
vedett miatta, de türt némán; hanem midőn a 

Vedéne Tisztet nevét ejtették ki előtte, hosszu fülei 
remegni kezdettek, s rövid nyeritést hallatva, 
mintha nevetne, elkezdte patkóit élesitni a köve- 

zeten... 

Hét év telt el ilyen módon; és ez ének le- 
folyta után Vedéne Tiszted egyszerre csak visz- 

szaérkezett a nápolyi udvartól. Ideje nem telt 
volt ugyan ki még ott; de meghallotta, hogy a 
pápa főmustárnoka hirtelen meghalt Avignonban, 

s miután az állomás nem lett volna rosz számára 

is, haza sietett, hogy ő is pályázzók reá. 
Mikor ez a fondorkodó Vedéne beiépett a 

Hanem még is furcsa kalandja óta, némi 

palota termébe, a szent atya alig ismert reá, ugy 
megnőtt és hizott, mióta nem látta. Igaz ugyar, 
hogy a pápa is nagyon megöregedett volt már és 
szemüveg nélkül nem igen jól látott. 

Tisztet azért nem jött zavarba. 
- Hogyan főtisztelendő szent atyám, szólalt 

fel, szentséged nem ismer már engem? . . . Én 
vagyok Vedéne Tisztet!.. 

- Vedéne? ... 
- Nse igen, tudja szentséged. .. ugyan 

az, ki mindig a füszeres bort hordta szentséged 
öszvérjének. 

- Ah! igen . . . igen . . . most már em- 
lékszem . . . Jó kis fiu volt az a Vedéne Tisz- 
tet . . . És most mit kiván tőlünk? 

Oh! nagyon csekélységet szentséges 
atyám . . . Csak azt akarom kérni.. . De igaz- 
ság! meg van-e még mindig öszvére szentséged- 
nek? S most is olyan jó egészségnek örvend ? 

- Igen? No annak örülök . . . Tehát az 
első mustárnok helyét kérném szentségedtől, mert 
mint hallom az hirtelen meghalt. 

- Eilső mustárnok te légy! De hisz igen 
fiatal vagy még arra. Ugyan hány éves is vagy? 

- Husz éves és két hónapos. Szentséges 
főur, éppen öt évvel vénebb mint a szentséged ösz- 
vére . . Oh! egek ura, mily derék állat is az!.. 
Ha tudná szentséged mennyire szerettem én ezt 
az öszvért!... Mennyire vágyódtam Olaszhon- 
ban is látása után! . .. Nem fogja-e most meg- 
mutatni őt nekem szentséged ? 

- Megmutatom fiam, meg fogod látni, felelt 
a jó öreg pápajegészen elérzékenyedve. . .S mi- 
után annyira szereted te is e derék állatot, te- 
hát nem akarom, hogy távol élj tőle, s ujból 
ide hagyd. Mától kezdve személyemhez lész 
csatolva főmustárnoki minőségben . Tu- 
dom, hogy bibornokaim kárpálni fognak, de 
lássák! hozzá vagyok már ahoz szokva. Jójj 
el holnap hozzánk, vecsernyei misa végeztével, ak- 
kor egész udvarunk jelenlétében fogom uj hivata- 
lod jelvényét átnyujtani neked és azután elviszlek 

a kormány készen lesz, eleget tesz a törvény 
rendeletének. 

Ezzel az értekezlet véget ért. 

- Ajobboldali ellenzéktegnapelőtti 
értekezletén a határőrvidéki vasut és a büntető- 
törvényjavaslat képezte a tanácskozás tárgyát. A 
határőrvidéki vasut kérdését a párt nyilt kérdés- 

nek kivánja tekinteni. A mi a büntetőtörvényja- 

vaslatot illeti, a jobboldali ellenzék határozottan 
óhajtja, hogy az mielóbb törvényhyé válhasson s 
részéről kész hozzájárulni bármely okszerü indit- 
ványhoz, mely a javaslat letárgyalásának gyorsi- 

tását czélozná: mert az előnyök, melyek az or- 

szágra nézve egy rendszeres büntetőtörvénykönyv 

létrejöveteléből származnak, oly nagyok, hogy azok 

mellett még azon aggodalomnak is háttérbe kell 
vonulni, hogy netalán a gyakorlat a törvénynek 

egyes hiányait tüntetnó ki, s azok novellaris or- 

voslása válnék később szükségessé. 

-A horvát képviselők, kik megállapod- 

tak abban, hogy ezentul mindig külön fognak érte- 

kezleteket tártani és nem iratkoznak be együtte- 

sen egy országgyülési klubba sem, elhatározták, 

hogy a képviselőházban határozati javaslatot in- 

ditványoznak a horvát határőrvidék bekebelezése 

tárgyában. Ezen határozati javaslatot - irja a 

„Bud. Cor.4 Tomor Iván terjeszti be a horvát 

képviselők nevében. E resolutio értelmében utasi- 

taná a ház a kormányt a törvények az őrvidék 

bekeblezését kimondó határozatainak minél gyor- 

sabban való foganatositására. 

- A niéptanitók nyugdijaztatásáról szó- 
ló törvény, mint a „Hon" irja,még mindig nincs 
végrehajtva, habár nagyjában már megvalósitott- 
nak tekinthető. - Tizenkétezer községből ugyanis 

9800 s mintegy 20 ezer tanitó közül 17,500 lé- 
pett be az intézetbe. A dijak az adóval egyszer- 

re hajtatnak be. A községek törzs és évi befize- 
tései a mult év végeig 147,111 frt, a tanitókó 
188,916 forintot tettek, ezenkivül az államsegély 

1316 forintot. A Emult év végeig ezen alapon 

645,202 forintnak kellett volna befolynia s igy 

mindeddig jelentékeny hátralék van, azeonban a 
számvevőszék jelentése szerint a viszonyok a je- 
len 1877-ik évben határozottan javultak. A nyug- 
dijazásról szóló törvényjavaslat végrehajtásának 
nagy akadálya az, hogy I114 városi s felekezeti 

nyugdijtestület létezik s ezekkel külön külön kell 

alkudozni. Igy pl. az erdélyi szászokkal nagy baj 
van annyiban, mert ők nem akarják a törvény 
által kimondott követelményt elfogadni, hogy a 
-................ 

különböző testületek tanitóinak nyugdijazásánál 
a reciprocitás elve szem előtt tartható. Egészben 
véve a viszony az uj év kezdetével jelenté enyen 

javult s az egész intézmény rövid idó alatt meg- 
állapodott lesz. 

- Az orosz kölcsön. Mint jelentik, 
a 3071, millió márka névösszegben aláirásra 
bocsátott orosz kölcsönre Berlinben 69 millió már- 

kát, Párisban pedig csak 12 millió frankot je- 
gyeztek. E hirek szerint a kölcsön, ugy látszik, 
megbukott. 

- Aközoktatási miniszter a jövő hbé- 
teu fogja a képviselőház elé terjeszteni jelenté- 
sét a hazai közoktatásügy állapotáról. A jelentés 
közoktatásügyünk két évi - 1875 óés 1876-ki - 
állapotának adja részletes képét, s a közoktatási 
miniszterium minden eddigi jelentései közt. a leg- 
kimeritőbb, csak a népnevelésre vonatkozó része 

mintegy 90 ivre terjed. 

A nagyszebeni esküdtszék. 

Nagy-Szeben, nov. 21. 

Mély megbotránkozást és megilletődést kell 
hogy keltsenek a hazafiasan érző minden ember 
szivében az erdélyrészi sajtó egy töredéke hasáb- 
jain meg-megujuló azon féktelen és epés kifaka- 
dások, melyek éle következetesen a magyar állam 
létjogosultsága és a magyar nemzet hegemoniája 
ellen irányul, és melyekre mintegy bátoritásul a 
tovább folytatásra - némely esküdtszék, mint p. 
0. az itteni, a büntetlenség bélyegét rásüti. 

A nagyszebeni esküdtszék elé mindősssze 
három sajtópör - még pedig mindhárom a je- 
len év folyamában - került eldőntés végett az 
intézménynek életbeléptetése óta. 

Az elsőben az itteni esküdtszék egy bras- 
sói nem szász embert vétkesnek nyilváni- 
tott. mert vádlott a „Kronstádter Zeitung" hir- 
detési rovatában saját háza eladására vonatkozó 
egyik hirdetésében annak okául, hogy miért te- 
szi eladóvá házát, azt emlitette föl, hogy szom- 
szédnője „zsémbes, veszekedő szász parasztasz- 
szony. Szász esküdteink ebben becsületsér- 
tést láttak és vádlott el lett itélve. 

A másodikban ellenben azitteni asküdt- 
szék „nem vétkesnek" nyilvánitott két idevaló mé- 
szárost, ki a helyi „Sieb. D. Tageblatt? hirde- 
tési rovatában egy több évvel ezelőtt idetelepedett 
nem szász ajku, vállalkozó szelleműü, nagyon 
versenyképes, a cs. k. katonaság husszükséglete 
biztositására szerződésileg kötelezett más mészá- 
rost azzal vádolta, hogy a katonalegénységet ugy 
suly mint szerződésszerü minőség tekintetében 

megnézni az őöszvért, s velünk együtt eljössz a 
szőlőbe is . . . he! he! jó lesz, nem de?! most 
eredj... 

(Folyt. köv) 

BULGÁRIA. 
SZzZATHMÁRY fFöneYTőL. 

(Folytatás.) 

De Boris nemsokára Rómához fordult és pe- 
dig leginkább azért, mert a görögök még azt sem 
akarták megengedni, hogy a bolgároknak bár 
csak egy saját püspökjök legyen. Boris követei 
866-ban érkeztek a pápához s kéréseiket 106, 
jobbára igen naiv kérdésben foglalták össze (pl. 
szabad-e nekik lábravalót viselni). Azonban egyik 
pontra, hogy vajjon van-e a bolgároknak joga kü- 
lön patriarchára, a pápa kitérőleg felelt s azt 
mondá, hogy egyelőre csak két püspököt küld a 
viszonyok tanulmányozására. Ugyanazon év no- 
vemberébenmeg is érkezett a két püspök Bulgá- 
riába, hol a római ritust hozták be; Boris pedig 

azonnal kikergette a görög papokat s bolgár ér- 

seknek kivánta Formosus püspököt, de erre II. 

Adorján pápa személyes tekintetekből nem akart 

ráállani. Boris ekkor Marinus diakont jelölte ki 

az érseki székre, de a pápának ez sem tetszett s 

Sylvestert nevezte ki Bulgária érsekévé. Ez pedig 
Borisnak nem tetszett, ki azt el is kergette s be- 

le unván a sok huzavonába, ismét Byzancz felé 
fordult s titokban kibékült a görögökkel. Igy hiu- 
sult meg csupa személyes tekintetekből egy igen 
fontos ügy; igy nyert Byzancz döntő sulyt Bul- 
gáriában vallási, egyházi s azzal egyszersmind 

nemzetiségi tekintetben is. Nevezetes forduló pont 

ez. Ha sikerült volna Bulgáriát a katholicismus- 

nak megnyerni 1 És mily könnyü volt az alkalom. 

A fennebb emlitett 106 kérdésből Jirecek azt a 

meggyőződést meriti, hogy akkor ,az uralkodó nem 

szláv nép még nem volt összeolvadva a meghó- 
ditott szlávokkal! 

A konstantinápolyi zsinat (870) a pápai le- 
gatus minden kifogása ellenére kimondotta, hogy 
a bolgár érsek a konstantinápolyi patriarcha alá 
tartozik. A ravasz és számitó görögök annyira 
kitüntették a bolgár érseket, hogy első helyet 
adtak neki a konstantinápolyi patriarcha után. 

Boris után, ki maga kezdi meg a bolgár 
nemzeti szentek névsorát, legidősb fia, Vladimir 
következett a trónon, kinek nevébez azonban sem- 
mi kiváló esemény nem fűződik. 

Valamennyi bolgár uralkodó közt legjelen- 
tékenyebb Boris második fia, Simon (893-927), 
ki 913. és 917-ben a görögök ellen vivott győ- 
zelmes nagy csatái által annyira kiterjesztó Bul- 
gária határait, hogy Konstantinápoly és nehány 
tengerparti város kivételével majdnem az egész 
Balkán-félsziget az ő hatalmában volt. Ekkor 
Bulgária határai Mesembriától a Pontus mellett 
Drinápolynál a Rhodopéig húzódtak el. Makedo- 
niának csak tengerparti része maradt a görögök 
kezében. A déli határok az Olymptól kezdve a 
Kalama-torkolatig mentek Korfuval szemben, a 
tengertől a tengerig. A Szerbia felőli bolgár ha- 
tárt képezte az egyesült Drim folyó, a fehér 
Erim és az Ibar. Innen kezdve a Száváig terjedt 
a bolgár határ. 

Ily sikerek után nem lehet csodálni, ha Si- 
mon fölvette a czár czimét. (A „bolgárok czárja 
és a görögök uralkodóját-nak nevezte magát.) De 
a czári koronát nem Byzanczból, hanem Rómá- 
ból kapta. Hogy a czári méltóság (a latin caesar- 
ből) telyes legyen, Simon a bolgár érsekséget pat- 

riarchatussá emelte. A czár Nagy-Preslávban szé- 

kelt (a mai Preslava falu, törökül Eski-Stambul), 
a patriarcha pedig Drsterben (Szilisztriában). Simon 

négy fiút hagyott hátra; első nejétől Mihályt: 
második nejétől (Sursubul György bojár nővérétől) 
Pétert, Jánost és Benjamint, vagy Bojánt. 

A hatalmas Simont fia, Péter (927-967) 
követte a trónon; móéltatlan utóda apjának. Mig 
Simon a hatalmas állam-alapitó és kiterjesztő fe- 
jedelmek sorába lépett, Péter a bolgár szentek



megrőviditi. Ily nyilvános és - miként katonai 

bizottságok több rendbeli nyomozásaiból kitünt - 

alaptalan becsmérlésben esküdteink nem láttak 

becsületsértést; a becsületességéről ismere- 

tes vádló pedig a perköltségek megtéritésében lett 

elmarasztalva. ú 
A harmadikban, miként a „Kelet" an- 

nak idejében részletesen hozta, Negrutiu Fekete 

Miklóst mentették fől eskügteink. Egy mozzanat 

azonban nem volt kellőleg megvilágitva emlitett 
körülményes tudósitásban, mely a f. é. octoberhó 

23-diki sajtóügyi tárgyalásról szólott; az t. 1. 

hogy vádló k. ügyészséggel szemben a magyar 

államot, nemzetet, honvédséget, főnemességet stb. 

gyalázó pamphletistát ugyanazon Arz Allbert 

védte, ki maga több évig volt kir. ügyész, ki- 

nek éberkedő ügyészkedésa alatt a hirhedt De- 
anurabló az itteni bőrtönből megugrott, ki 

magát azért, mert állitólag szolgálat- és munka- 
képtelen volt, nyugalomba helyeztette, 735 irt 
évi nyugdijt huz a magyar álla mpénz- 

tárból és most, mert az intransigens magyarelle- 

nes szász cligue egyik legdühösebb párthive, na- 

gyon is munkaképes arra, hogy az esküdteknek 
valóságos zugprokátori fogással megmagyarázhas- 
sa, hogy hát az os ztrá k büntető törvénykönyv- 

ben nem lehet akadni oly paragraphusra, mely a 

magyar honvédség vagy főnemesség megsérté- 

séről szólna. 

A helyi kir. ügyészség - mint a „Kelet"- 
ben is emlitve volt - közelebbről fennebb jelzett 

kifakadások megtorlása végett sajtópört inditott a 

,„S. D. Tageblatt? és a ,„Kronstadter Zeitung" 
ellen. 

Bizonyosnak vehető, hogy az itteni esküdtszék 

a „nem vétkes*-t fogja kimondani ugy ezen sajtó- 

pörben, mint jövendőben minden olyan pörben is, 

melyet bárki fogna a magyar állam eszme meg- 

támadása miatt inditani; hisz, szász-ajku esküdt- 

szék szemében nem az elfogulatlan tárgyilagos, 

hazafias szellemtől átlengett fölfogás, hanem az 

intransigens sajtó által szakadatlanul szitott ellen- 

szenv a mostani magyar államélet ellen nyom va- 

lamit a latban. 

Ámde, nem csak az állam, mint olyan, nem 
csak az állam közegei, hanem mindazon magán- 

személyek is, kik az intransigens szász párthoz 
nem tartoznak, sőt eltérő véleményeket nyiltan is 

merik kijelenteni, védelem és oltalom nélkül álla- 

nak szemben ezen sajtó zabolátlan megtámadásai- 

nak és éktelen piszkclódásának, mert a vérszemre 

kapott fráterek tudják, hogy az itteni esküdtszék 
mellett büntetlenül mindent követhetnek el. 

Ily viszonyok között nem igen lephetettfmeg, 

hogy az „Ellenőri a Negrutiu-eset megbeszélése 

alkalmával az itteni juryjgfölmentő verdict-je első 

benyomása alatt aggodalmát fejezte ki maga az 

esküdtszéki intézmény lehetőleges veszélyeztetése 

iránt. 

Ezen aggodalom még sem alapos. Igaz ugyan, 

hogy létezése jogáról áthatott állam meg nem tür- 

heti, hogy egyre gyalázzák és sárral dobálják, de 

ily fajtáju külföldi lapok ellen a postai to- 

vább szállitása előnye megvonása a remedium a 

mételynek belföldön terjedése meggátlására nézve; 

belföldi ilyszőrű lapok ellen az oltalmat az es- 
küdtszéki intézmény kellene, hogy biztositsa. 

Ha pedig az intézmény egy 1észe államelle- 

nes daczból félreismerhetlen következetességgel ne- 
................... .......... 

mes föladatát nem teljesiti, akkor ebből még nem 

következik, hogy az élhetetlen rész miatt az egész 
intézmény pusztuljon. 

A gyógyithatatlan tagot ámputálni kell. 

Az itteni esküdszéket a magyar igazságügy- 

miniszter rendeleti uton szerveztette; ha ezen es- 

küdtszék állhatatos konoksággal a reá ruházott ha- 

talommal továbbra is visszaél, akkor a legkisebb 

törvénysértés nélkül épen oly uton rendeletileg az 

élők sorából ki lehet törölni, annyival inkább, mert 

az erdélyi részekben jelenleg főnálló három es- 

küdtszék nincs is arányban a Királyhágón tul lé- 

tező esküdtszékek számával, a Királyhágón innen 
pedig két esküdtszék untig elegendő. 

tal 

A HÁBORU. 
A karszi ostromot és Karsz elestét követke- 

zőleg adja elő a „Daily News" harcztéri tudósi- 
tója: Karsz ostromát eredetileg 18-kára tüzték ki, 
de az időjárás miatt szombatra halasztották. A 

hadoszlopok a legnagyobb csöndben foglalták el a 

positiókat. Lazarev a 40 hadosztály fölött a jobb- 

szárnyon parancsnokolt, a Hafiz pasa erőd elleni 
rohamban, mely sziklás meredek magaslaton fek- 

szik; Grabbe egy ezred moszkvai gránátossal és 

a 39. hadosztály egy ezredével a centrumban a 

Kánli és Szuvari erődöket támadta meg, mig az 

amaháni brigáda és moszkvai másik gránátos ez- 

red Ropp és Komarov alatt Inglisz Tábia erődőöt 

rohanták meg. A harcz a centrumban kezdődött 

meg, Grabbe t. i. a 39, hadosztály egy ezredével 

éjjel 11 órakor elfoglalta az egyik központi redou- 

teot. Egy nagy erős redoute hajnalban capitulált. 

Ezután a fellegvár tornyai, a Szuvári erőd és 

egyidőben a Káli erőd is megostromoltattak. Leg- 

későbben adta meg magát Hafiz erőd és reggel 

Karadag, néhány más erőd egész reggel 8 óráig 

tartották magukat. Erzerum felé 40 török zász- 

lóalj vonult el, de a dragonyos és orenburgi ko- 

zákok utolérték őket, letétették velük a fegyvert, 

és foglyok gyanánt visszavittók. Karszban 300 

ágyu, hadiszer, élelem esett zsákmányul, ezenki- 

vül a törökök hadipénatára is. 6000 halott és se- 

besült, 1000 fogoly és sok zászló; az oroszok vesz- 
tesége 2700: az asszonyokat és gyermekeket meg- 

kimélték. Melikov maga vezényelt, és délelőtt 11 

órakor a városba vonult. Mihály nagyherczeg jelen 
van. Grabbe tábornok elesett. 

Az egyetlen vigasztaló Karsz elestében az, 

hogy az angol lapok sarkalják Angliát a beavat- 
kozásra. 

A „Morning Post? azt mondja, hogy ha 

Anglia eddigi neutralitása bölcsnek mondható, most 

föl kell hagynia tétlenségével, mert fzsiai Török- 

ország épsége Anglia épségének vára. Anglia ra- 

gaszkodása a neutralitáshoz politikai képtelenség 
lenne. A „Times" szerint Karsz eleste nem fogja 
kierőszakolni a békét, a békét csak kényszerités- 
sel lehet helyreállitani. Angliának humanitárius 
és egoistikus okokból is interveniálni kell, - 
mert Törökországot nem szabad nagyon megaláz- 
nia engednie és mivel a legnehezebb kérdéseket 
az európai hatalmaknak kell megoldaniok, a köz- 
vetitési kisérlet sikertelen lehet, de azt mégis 
meg kell tenni. A „Daily Telegraph" bizonyosnak 
tartja, hogy Törökország nem teszi le a fegyvert, 
de Örményország nincs még meghóditva; és ha 
ez Törökország birtokában marad, Angliát a tö- 

....................................... 

és remeték számát szaporitá. Bulgáriára legvégze- 

tesebb lépés, a mit Péter tett, az, hogy Byzáncz- 

ban nagy pompával tartá menyegzőjét Máriával, 

Román császár unokahugával. E görög czáriczával 

kezdődik a görög befolyás még nagyobb mérvben 

Bulgáriában. Az inaugurált uj irány visszatetszett a 
bolgár uraknál. 963-ban a tirnovói Sismán bojár 

fel is lázadt, hogy megtörje és kiirtsa a byzáncz 

befolyást, de seregei szétverettek, úgy, hogy kény- 

telen volt a nyugoti tartlományokba visszahuzódni, 

melyeket aztán el is szakitott a keletiektől, IIy 

módon Makedoniában és Albániában I. Sismán 

czár alatt uj bolgár czárság támadt s a bolgár bi- 

rodalom két részre, keletire és nyugotira oszlott. 
E bajhoz járult még a bogomilok (patarónok) fe- 
lekezetének rohamos terjedése. A délszlávok tör- 

ténete öt századon át elválaszthatlan összefüggés- 

ben áll a patarón mozgalommal. E felekezet, mely 
többi közt ascetikus, szigoru erkölcséről ismeretes, 

egész déli és közép Európát behálózta volt a kö- 
zép korban. Összeköttetései Bulgáriától Toulouseig 

terjedtek. A felekezet tanai közt kárhoztatta a 
házasságot, halálbüntetést, háborut (mellőzve itt 

theologiai alaptételeit); Bulgáriában azt tanitotta 

a népnek, hogy ne teljesitse a szolgálatokat urai- 
nak; üldözte, megvetette az orthodox papságot stb. 
Tehát hit tekintetében is két ellenséges táborra 
szakadt Bulgária népe, mely csak előbb Simon alatt 
egy tekintélyes országban egyesitve volt. A bogo- 
milok számukra s népszerüű tanaikra, az ortho- 

doxok a czárra és a hatalmas clerusra támasz- 

kodva üldözték egymást kölcsönösen. E belső po- 

litikai és egyházi meghasonlások, surlódások ter- 

mészetesen meggyöngitették Bulgáriát s a bogo- 

milok műüve jelentékenyen készitette és elősegi- 

tette az ozmán hóditást. 

Följegyezzük azt is, hogy Péter uralkodása 
alatt a magyarok ötször csaptak át bolgár terü- 

leteken a görög tartományokba s tüzzel-vassal 
pusztiták azokat. A byzanczi trónra Nikephoros 

Phokás ült 963-ban, ki elhatározta megboszulni a 
bolgárokon Simon gyézelmeit, sőt egészen meghó- 
ditni Bulgáriát. E végből szövetséget kötött Svjá- 

toslav orosz fejedelemmel, ki aztán 10,000 főnyi 
sereggel (967. aug.) be is tört a mostani Dob- 
rudsába s csakhamar bevette Szilisztriát. (Ez volt 
az első orosz invasió Bulgáriában.) Időközben ki- 
békül a görög és bolgár uralkodó s ez utóbbi ke- 
zesekül két fiát, Borist és Románt Byzánczba kül- 
di. A jövő év tavaszán az oroszok is kivonultak 
önkényt, mert hirét vették, hogy a besenyők ost- 
rom alá fogták Kiewet. A bolgár herczegnek 
Byzánczban lételét arra akará felhasználni Dávid, 
I. Sismán utóda Nyugot-Bulgária trónján, hogy 
egyesitse a maga uralma alatt újból a ketté sza- 
kadt országot; azonban tervét meghiüsitá II. Boris. 

969 nyarán Svjatoslav újra betőört Bolgári- 
ába, most már nem mint a byzáncziak szövetsé- 
gese, hanem a saját szakállára. Czélja volt elfog- 
lalni Balgáriát, melyet a maga országánál sokkal 
szebbnek, gazdagabbnak és virágzóbbnak ismert 
föl. (Tehát már ezelőtt 800 évvel is vágyódtak az 
oroszok Bulgária birtokára.) Szerencsés harczok 
után foglyúl ejtette II. Borist, elfoglalta ennek 
fővárosát, Nagy-Preslávot, s ez utóbbi helyen a 

kincsek és a fogoly czár őrizetére egy tekintélyes 
számú csapattal hátrahagyva az öreg Svenáld 

waráget, maga folytonos harczok között átkelt a 

Balkánon (ez volt az első orosz átkelés a Balká- 

non), rettenetes vérengzés után bevette Philippo- 

polt (970) s a görög határoknál jelent meg. A 

görög trónon ekkor a harczias örmény, Zimisces 

János ült, ki 971 tavaszán Drinápoly felől átkelt 
sergével a csodálatos módon födözetlenül hagyott 
Balkán-szorosokon (Abdul Kerim is Svjátosláv 
példáját követte), ostrom alá fogta az orosz őri- 
zet alatt hagyott Preslavot, azt bevette, az orosz 
katonákat lekonczoltatta s II. Borist családjával 
együtt kiszabaditotta az orosz fogságból. E köz- 
ben Svjatoslav is visszatért a Balkánon túli ka- 
landozásaiból s Szilisztriában elsánczolta magát, 
hol mészárlása és hajmeresztő kegyetlenségei által 
nagy elégületlenséget keltett a bolgárok között. (A 
muszka humanismus tehát már régi keletü. Kár, 
hogy elfeledték a bolgárok.) 

(Foly. köv.) 
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rökök nagy veszedelemtől mentenék meg; ha el- 

lenben elveszti Örményországot, akkor Anglia be- 
folyása sülyedni fog Ázsiában. A „Standard" 

Karsz elestét orosz pénz befolyásának tulajdonitja 
Az európai hatalmak nyugodt nézők lehetnek, de 
Auglia nem. Angliának Ázsia sorsát Európa el- 

döntésére kellene biznia. 

Oszmán élelmi szere. 
Dolni Dubnikból nov. 16-ról távir- 

ják a „Dailly Newsnak": A zöld halom elfogla- 

lása óta a helyzet nem változott. Plevnai szöke- 

vények beszélik, hogy a plevnai helyőrség katonái 
naponként csak [háromnegyed font kenyeret és két- 
szer hetenként rosz lhust kapnak. Egyéb adatok 
Ozmán pasa élelmikészletéről nincsenek. Azt hi- 

szik, hogy deczember közepéig fönntarthatja ma- 

gát. Az idő állandóan szép, az oroszok egészségi 

állapota kitünő. Plevna bombáztatása gyönge. 

Karsz váráról. 
Kaisz váráról A ,N. fr. Presse5-nek hosz- 

szabb ideig Karsz környékén és magában a vár- 

ban is tartozkodott levelezője a következőket Irja : 

Karsz első körülzárolása alatt (apr. 28-tól 
jul. 9-ig) az orosz főhadiszállás nagyobbára a Karsz- 
csáj balpartján volt elhelyezve ; csak azután kelt 

át Lorisz-Melikoff a folyón. Most ellenben minden 
jelentés arra mutat, hogy az oroszok főtámadásai 

a Karsz-csáj jobb partján lévő török erődök ellen 

voltak intézve. A Karsz-csáj jobb partja tény- 
leg a leggyöngébb része is a várnak. Mig 

a folyó és az alexandropoli ut által be- 

zárt hegyfokon lévő Kara-Ballag és Kara-Dagh 

redouteok egyrészt uralkodnak az ut fölött s védik 

másrészt az elsánczolt tábort is, addig az utóbbi 

teljesen a sikságban fekszik, s dél felé eső terász- 
szerü magaslatokról jól belátható. 

Ez az elsánczolt tábor rendes négyszöget ké- 

pez, melynek délre eső hosszabb frontját a Kanli- 

tabia és Hafiz pasa erődök védik: ezen erődök 
közt van a Fejzipasa félerőd. 

Minthogy Karsz eleséggel és lőszerrel jól el 

volt látva, minthogy védmüvei sem az első ostrom 

alatt, sem az utóbbi időben nem igen szenvedtek, 

a vár elestét csak azon körülménynek lehet tulaj- 

donitani, hogy gyönge helyőrsége nem birta el a 

nagy kiterjedésüű várvonalakban való nehéz szol- 

gálatot s hogy a parancsnokok képessége nem 

állott azon magaslaton, mely a védelmi intézke- 

dések jelentékeny hibáit pótolni [tudná. 

A helyőrség a hadjárat kezdetekor 29 gya- 
logzászlóaljból, 600 levasból, 5 tábori ütegből és 

2000 főnyi vártüzérségből állott. Volt 230 vár- 

ágyuja és mozsara. Harczosok száma 18,120, - 

összesen 20,000 ember. Az október 15-diki ka- 

tasztrófa után Akhmet Muktár pasa Karszban 30 

zászlóaljat hagyott, melyek mind résztvettek a nyári 

hadjárat csatáiban s ezekben sokat is szenvedtek, 

ugy hogy összes számuk nem tehető többre, 10,000 

embernél. Ily körülmények közt csakis a parancs- 

nok képessége segithetett volna a váron. 

Huszein Hami Ferik pasa, a vár jelenlegi 

parancsnoka, Reisz Ahmed Fazil pasa után fog- 

lalta el ez állást, midőn elődje Janiklárnál meg- 

sebesült. Akkor elég jól védtae a várat, a mi nem 

is volt oly nehéz, mert az ellenség támadása is 
gyönge volt. De midőn arról volt szó, hogy az el- 

lenség erejéről és szándékairól szerezzen tudomást, 

hogy az ellenségnek lehetőleg legnagyobb erejét 

kösse le a vár falai alatt, és az ellenségnek mi- 
nél több kárt okozzon; erre Husszein Hami erőt- 

lennek bizonyult, ámbár akkor elég nagy helyőrség 

fölött rendelkezett, és legyőzetlen, habár gyönge 

sereg táborozott közelében, oly szándókkal, hogy 
fölmentse a várat. Husszein Hami már akkor se 
volt képes kilégiteni a legszerónyebb kivánalmakat 
sem, melyeket oly vár parancsnokától lehetett vár- 

ni, mint Karsz; ezt annál kevésbbé lehetett most 

várni, midőn a viszonyok hasonlithatlanul sulyosab- 
bakká lettek. 

Az ázsiai harcztérről. 
Az ázsiai harcztérről jelentik: Mukhtár pasa 

Fejszi pasát (Kollmann magyar tábornok), kine- 
nezte Erzerumba a tüzérség fejévs. A ,Frdbl." 
egy távirata szerint Samil fia, Mehemed Gázi, 

Mukhtár akadályoztatása esetén meg fog bizatni 
az uj fölmentő sereg vezérletével. Erzerumnak még 

csak keleti oldala van egészen cernirozva, déli és 
északi oldala ellenben csak részben, s a nyugoti 
oldala még épen nincs. 

A czár távirati napiparancsa. 
A kaukazusi hadsereghez a czár táviratilag 

napiparanczot intézett, melyben hangsulyozza, hogy 
a harcz még nincs befejezve, hogy a vitéx had- 
seregre még sok baj és fáradság vár. A czár meg- 
köszöni a csapatok vitézségét, állitja, mikep az 
elesettek és sebesültek felőli gondoskodás nem csak 
Oroszország, de az ő kötelessége is. A napiparancs 
e szókkal végződik: Az árvák az én védelmem 
alat, maradnak." 

Táviratok. 
Konstántinápoly, nov. 19. Erzerum- 

ból jött hirek szerint az oroszok ujból erősitése- 
ket kaptak s most már közel van az Erzerum 
ellen intézendő támadás. Tegnap hó esett. 

Bukurest, nov. 50. Sisztovában téli tá- 
bort készitenek százezer ember számára. Tegnap- 
előtt egy bécsi gyárral szerződés köttetett 350 két- 
emeletes vasbarak és 50 vasraktár szállitására 
négy millió rubel erejéig. Mindez legkésőbb decz. 
1-éig szállitandó. Határozottan kiköttetik, hogy a 
szállitás ne Gácsországon, hanem Magyarországon 
át menjen. - A török foglyok közül menetköz- 

ben számosan meghaltak, részint a kisérő őrség 

bántalmazásai folytán, részint pedig azért, mert 
sulyesan sebesülteket is szállitanak. 

Páris, nov. 20. A Journal Officiel csak 
csütörtökön fogja az uj cabinet névsorát közzéten- 

ni. Mint parlamenti körökben hirlik, az uj cabi- 
net a jobboldal és jobbközép csoportokból 

alakittatik és pedig következőleg: Rochebonet el- 

nök és hadügyi, Depeyre igazságügyi, Welche bel- 

ügyi, Batbia közoktatási, Ponyer (uertier pénzügyi, 

Banneville külügyi, Dupuy de Lome kereskedelmi, 

Montgolfier közmunka és Gicguel tengerészeti mi- 
niszterek. 

A székely mozgalom y 
a legf. itélőszék előtt. 

- nov. 20. 

A legfőbb itélőszék ma délelőts . hozott ha- 

tározatot a székely legio és erdélyi fegyverszálli- 
tások miatt meginditott bünvizsgálat tárgyában. 

A tárgyalás délelőttt 9 órakor kezdődött és pe- 

dig azzal, hogy még némely vallomás és az ez 

ügyben hozott végzések, inditványok és felebbe- 
zések felolvastattak. i 

A marosvásárhelyi kir. ügyész inditványa 
kifejti, hogy a kézdi-vásárhelyi törvényszék által 

megkezdett vizsgálat folytatására, a maros-vá- 

sárhelyi törvényszék illetékes, mert fennfo- 

rognak a gyanuokok a hözcsendháboritás kisér- 
letére. 

A brassói, földvári, homoródi, héjasfalvi 

vasutállomásokon lefoglalt küldemények jelenté- 

keny fegyverkészletet tartalmaztak; ezzel kapcso- 

latban áll, a mit Csizór Mózes, Lőrincz Márton, 

Sándor Feréncz és mások vallottak, hogy] Bozsi 
György önkényteseket toborzott; Román István, 

Hubalek és mások bizonyitják, hogy Oláhország- 

ba betörés szándékoltatott; továbbá brassói 

Arensobn czégnél török fezek találtattak. Miután 

monarchiánk sem Orosz- sem Törökországgal nincs 

ellenségeskedésben, az idegen állam ellen megki- 

sérlett fegyveres beavatkozás a közcsendháboritás 

tényálladékát állapitja meg. Igazolva van, hogy 

ez nem az osztrák-magyar monarchia előnyére, sőt 

veszélyére czéloztatott. Ezért a kézdi-vásárhelyi 

törvényszék által bár illetéktelenül elrendelt le- 
tartóztatásokat fenntartandóknak véli és inditvá- 
nyozza Ugron Gábor, Lánszky Sándor, Bozsi 
György, Csűdör András, Forró Albert, Elekes An- 
drás stb. felelősségre vonását. 

Osztrovszky előadó felolvassa Román István- 

nak, a maros-vásárhelyi ügyészség hivatalszolgá- 

jának vallomását. Román ezeket vallja: Ferencz 

József barátosi biró elbeszélte neki, hogy Mihály 

Ádám korcsmájában Vida pákéi biróval és töb- 
bekkel, köztük Forró Alberttel volt; Forró elbe- 

szélte, hogy a czófalvi birónál 300 fegyver van, 

a toborzások egyre folynak, és midőn őt (a ba- 

rátosi birót) felszólitották, hogy toborzzon ő is, 

azt felelé, hogy ő ilyesmikbe nem avatkozik, ki 
már 1857 óta biró. 

Román e vallomása folytán kihallgatták a 
barátosi bérót. Ez azonban kijelenté, hogy a kér- 

déses napon, melyen az az állitólagos beszélgetés 

történt volna, egész nap otthon volt; se Forróval, 
se Vidával tehát nem is találkozott; arról nem 

volt tudomása, hogy a czófalvi birónál fegyverek 
vannak letéve; ő mint községi biró nem hallgat- 
ná el, ha ilyesmiről tud vala; sőt mihelyt meg- 

tudta volna, bizonyára fel is jelenté vala. Azon 
időtájban, igaz ugyan, hogy találkozott Román 

Istvánnal, behivta Mihály Ádám korcsmájába és 

bort hozatott neki. Román mondotta, hogy ő már 
ivott, kissé pityókos volt, panaszkodott, hogy na- 

gyon ki van fáradva, sok kézbesitést kellett ki- 
hbordania, mert felfedezték, hogy Oláhországba be- 

törés szándékoltatik, azért többen el is fogattak. 

Ő (a biró) erre megjegyezte, hogy Barátoshan is 

volt ilyenféle hir, de többet nem mondott, mert 

többről nem is volt tudomása. Ha Román még 

többet mondott, akkor vagy szándékosan nem 
mondott igazat, vagy azt a mit mástól hallott, 
összetévesztette; ezt sajnálja mert hátramaradást, 

sőt 2 írt 50 kr kiadást is okozott neki, a minek 
megtéritését kéri. 

Felolvastatik a m.-vásárhelyi kir. tábla vég- 

zése, mely az ottani törvényszék ismeretes végzé- 

sét az előleges letartóztatást illetőleg helybenhagy- 
ja, de elrendelte Balázsy Lajos és Nagy Ezékias 

szabad lábra helyezését. E végzés szerint: be lé- 

vén bizonyitva, hogy hadiszerek érkeztek; Sándor 

Ferencz, Csizéór Mózes stb. vallomásaikból kitün- 

vén, hogy Bozsi (György hadi szolgálatra tobor- 

zott, hogy a szállitmányok közt török fezek van- 
nak: mindezen körülmények arra mutatnak, hogy 

a gyanusitottak által czóélba vett merénylet Orosz- 

ország ellen volt intézve; tekintve hogy a mo- 

narchia semlegességét sértő merénylet oly állam 

ellen van intézve, mely a büntető eljárásra nézve 

monarchiánkkal viszonyba lépett, a gyanusitottak 

pedig tagadásban vannak - a vizsgálat folyta- 

tandó és a vizsgálat meghiusitásának meggátlásá- 
ra az előleges letartóztatásról szóló. végzés fenn- 

tartendó. A kir. tábla végzése gyanusnak mond- 

ja, hogy Lánszkyhoz és másokhoz hadiszerek ér- 
keztek, ez alig lévén feltehető egyetértés nélkül, 

vagy legalább a titoktartás biztositása nélkül. 

Szücs Mihály első izben visszautasitja ugyan 

a szállitmányt, de másodizben az avisót kiadja 

Csűdörnek. Lánszky a szállitás körül tevékeny- 
kedik is; Álbert Mihály azt, bogy a rábizott, 
Horváth Ignácz féle szállitmányt ismeretlen em- 
berek tőle elveszik, nem is emliti Horváth Ig- 
nácznak; Gaál Endre havasi fürészmalmában és 

csürében fegyverek találtattak; állitásai az oláhb 
falvi favarosok vallomásai által is meg vannak 

czáfolva. Bozsi György a fegyverszállitásban nem 

vett ugyan részt, de Székely-Udvarhely környékéd 

toborzásokat eszközölt; tagadása Sándor Ferenci 

stb. vallomásaik által meg van czáfolva. A val 
lomások combinatiója megerősitvén a gyanuoko- 

kat, a gyanusitottak szabad lábra helyezése nem 
indokolható. Balázsy Lajos szabadon bocsátását 
illetőseg a kir. üayészség nem felebbezett, csak 
Nagy Ezékiásó ellen. 

Igaz ugyan, hogy Nagy Ezékiás róészére 
érkeztek szállitmányok, de hogy ez az ő előleges 
tudomásával vagy beleegyézésével történt volna, 4 
vallomásokból nem tünik ki. Ezért Nagy Ezékiás 
szintén szabad lábra helyezendő. 

A kir. itélő tábla ezen végzése ellen a kir 
ügyész, Lánczky Sándor és Gaál Endre fellebez: 
tek a legf. itélőszékhez. 

A m.-vásárhelyi kir. ügyész fellebbezése arra 
utal, hogy szabályszerüű birói szemle által van 

constatálva, hogy Nagyhboz fegyverszállitmányok 
érkeztek ; Nagy Ez. tagadásban van, félni lehet, 
hogy összebeszélés által meg fogja hiusitani 4 
vizsgálatot. 

Lánczky Sándor ügyében a felebbezés felho2 
za, hogy alkotmányos országban a polgárt sze 

mélyes szabadságától megfosztani csak ugy lehel 
ha társadalom, vagyon, vagy személybiztonság 
elleni vétség, vagy oly tett vádja terheli, mely 8 
törvényben nyiltan tiltott ténynek mondatik kí 
Hogy ilyen ok lett volna a letartoztatásra, bármil; 
figyelemmel kutassuk is a törvényt, nem látja. A 
kölcsönösségi szerződés Ausztria és Oroszország 

közt Magyarországon nem volt kihirdetve. Merén) 

let nem forgott fen, mert ily igénytelen személy, 

mint ő, csak nem tervezhette a szár hatalmának 
megdöntését. A bünösségi vádat visszautasitja. 

Gaál Endre a fallebezésben azt mondja, 
hogy az Oroszország és Ausztria közti szövetség 

hivatalosan notificalva nincs, arra nézve tőrvénf 

vagy rendelet közhirré nem tétetett; különben ó 

ugy tudja, hogy a merénylet, melyről hallomás- 
ból, hirlapokból értesült, nem is Oroszország, de 

Románia, a török birodalom suzerain állama ellel 
volt intézve. A letartóztatás arra van alapitva, 

hogy ő közcsendháboritást követett el, mert fegy 
vereket küldött, sőt havasi fűrészmalmában é 
csürében ilyeneket találtak. 

Általános jogfogalom szerint büntény csak 
ott forog fenn, hol közbiztonság elleni kisérlet 

tétetik vagy szándékoltatik. Őt csak az terhelí, 
hogy jöttek hozzá utazók, háza előtt fuvarosok ál- 
lottak meg, mintha az bün volna, hogy ő ügyvéld, 
hogy neki az országuton háza ven. Macbethi 

rémképek ! Az, hogy az ő havasi csürében fegf- 
verek találtattak volna, nagy étvedés, mert neki 
havasi fürészmalma, csüre nincs. 

Erről a biróság hivatalos tudomást szerezhet 
magának. De ha csakugyan küldött is fegyvere- 

ket, bizonyiték ez arra, hogy ő a fegyvereket el- 
sütni is akarta, és ha igen, hát arra, hogy mi- 
kor? Bizonyiték ez arra, hogy ő a czár személye 

absolut hatalma ellen merényletet tervezett ? 

Ezzel az iratok felolvasása bevégeztetett és 
a biróság a közönség kizárásával megkezdte a ta- 
nácskozást. a 

Közel egy órai tanácskozás után Bonis 
Samu elnök a legfőbb itélőszék következő vég 
zését hirdette ki: 

Közcsendháboritással vádolt Lánczky Sándor 
és társainak ügye a letartóztatás kérdésében vizs 
gálat alá vettetvén : a marosvásárhelyi királyi 
itélő tábla felterjesztett végzése nem fellebbezett 
részében érintetlenül; felebbezett részéóben Nagy 
Ezékiásra nézve, (ki a kir. tábla által szabad 
lábra helyeztetett) helybenhagyatik és Lánczky 
Sándor, Gál Endre, Gál István, Kovacsics Horvát 
Ignácz, Mihály Albert, Szűcs Mihály, Csüdőf 
András és Bozsi Görgy, előleges letartóztatásuk 
megszüntetősével szabad lábra helyeztetni rendel- 
tetnek. ; k 

A végzés indokai a kiadványban fogna 
előadatni. „P. Napló". 

A TÖRVÉNYHATÓSÁGOKBÓL. 
Kolozsvár, város közigazgatási ibizottságá- 

nak rendkivüli ülése. 
1877. november 20. 

A városi közigazgatási-bizottság, - mint 
már röviden jeleztük, - tegnapelőtt rendkivüli ülés- 

re gyült össze. Ez és a tárgy kiváló érdeke ma- 

gyarázza meg, hogy hallgatóság is volt jelen, 4 
mi pedig e bizottság ülésein ritka. 1 

Az elnök: gr. Eszterházy Kálmán főispán ú 
az ülést 121/, órakor megnyitván, a polgármester 

ur röviden jelzi az ülés tárgyát. Egy sulyos vád 

emeltetett az adófelügyelő ur részéről a városi adó- 
kezelés ellen, oly sulyos [vád, melyet ha a bizott- 

ság elismer és constatál, akkor a legnagyobb fe- 
lelősség terhe fog sulyosodni a városi tanácsra, de 
egyuttal kiszámithatatlan következményü lehet az 

összes polgárságra. Kéri tehát a bizottságot, nyu 

godtan meghallgatni a védelmet is, s ahoz képest 
az igazságnak megfelelően dönteni. 

Erre elnök felszólitására Márk Ferencz kir. 

adófelügyelő terjeszti elő kérelmét, s illetőleg in 

ditványát. 
Előadja. hogy közelebbről megvizsgálván a 

városi adóhivatal ügykezelését, arról győzédött meg, 

hogy az adóhátrálékok nagyon felszaporodtak, az 

adók behajtása körül hanyagság s mulasztás mu- 

tatkozik. Ennek tulajdonitja, hogy a kir. adóhiva- 

taltól általa beszerzett s ő általa is helyesbi- 

tettnek nevezett adatok szerint jelen évi októ- 
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ber 15-ig mintőgy 110,000 frt. adóhátralék mu- 
tatkozik. De ha a városi adóbivataltól okt. 15-ig 
terjedőleg kapott adatokat veszi alapul: akkor is 
mintegy 73,000 frt. a hátralék. Ez oly tetemes 
összeg, hogy ő mint adófelügyelő, ki a miniszter 

előtt felelős, e felelősséget nem vállalhatja magá- 
ra, annál inkább, mert a pénzügyminiszter, 
mint ez két körrendeletből, melyeket felolvas, ki- 

tűnik, - sürgeti az adók erélyesb behajtását. De 
egyenesen hozzája is intézett a pénzügyminiszter 

egy specialis rendeletet, melyben kijelenti, hogy a 
kolozsvári adófelügyelői kerületben az adóbehajtás 
eredményeivel nincs megelégedve. 

Ennélfogva kénytelen kérni a kolozsvári köz- 

ig.-bizottságot, miszerint a városi tanácscsal szem- 

ben, mint a mely az adóbehajtásért felelős, az 1876. 
XV. tczik 48- és 62. §-ait, - melyek szerint 

constatált mulasztás és hanyagság esetében a ta- 
nácsnak 15 nap engedtetik az adóhátralékok be- 

hajtására, mi ha nem következik be ez idő alatt: 
a tanács költségére és veszélyére az adófelügyelő 

által felfogadandó egyénekkel hajtatnék be a hát- 
ralék, - s az idézett § ban kimondott felelősség 

elvét alkalmazni méltóztassék. 
Inditványa támogatásául 

hány esetet, melyekben a városi 
adózóktól 1877-re még egy 
fel, némelyektől pedig egész 

aránytalanul csekély összeget. 

E vádakkal s illetőleg ipditványnyal szemben 
az elnöklő főispán felszólitására a polgármester ur 

tesz előterjesztést a tanács nevében. 

Először is a főjegyző ur felolvassa a városi 

adóhivatal főnökének: Mák Ferencz urnak az adó- 
felügyelői vádiratra tett terjedelmes nyilatkozatát, 
melyben az adófelügyelő vádjait s adatait tételről- 
tételre megczáfolja. 

Először is kiemeli az adófelügyelői jelentés 
ama tendentiosus passusát, mely csak a be nem 

avatottak tájékozatlanságára látszik számitani, mi- 

dőn azt mondja, hogy a folyó évi adótartozásra 

nézve a végrehajtás egy esetben sem haladta meg 

a II. fokot, t. i. az árverést, mit a hozzá nem 

értők könnyen ugy foghatnak fel, hogy az idei 

adóért még egyetlen egyszer sem volt záloglás. 

Továbbá az adófelügyelői előterjesztés elfer- 
diti a tényállást, mikor az egész 1877-i adó- 

kirovást veszi alapul s mégis azt mondja, hogy 

még felsorol ne- 

ivatal némely 
t sem hajtott 
jukhoz képest, 

1877. harmadik negyedében az adóhátralék eny- 
nyire meg ennyire rug. 

Az adófelügyelő a kir. adóhivatal hely es- 
bitett kimutatásairól szól. Ez tanusitja, hogy 

milyen adókönyvelés foly épen ott, ahonnan a 

vád emeltetik; mert pontos és jó könyvvezetés- 
nél nem szabad helyesbitésnek előfordulnia. 

Kuülönben az adófelügyelő által állitólag a 

városi adóhivataltól kapott adatok alapján sem he- 

lyes a kir. adófelügyelő számitása, nem is tekint- 
ve, hogy az adófelügyelő okt. 15-ről beszél, az- 
óta pedig egy hónapnál több letelt. 

A tény ugyanis az, hogy 1876. decz. 31-én 

volt - de márcsakvolt - 84306 frt 65 kr. 

az 1877. évi adókiro- 

vásból az első 8/, re 

esett: 

172844 írt 79 kr. 

257151 frt 44 kr. Együtt tehát: 

Ebből oktober 
31-ig behajtatott: 203866 frt 13 kr. 

A hátralék tehát: 53285 frt 31 krt 
teszen; s igy nem 78 ezeret, mint az adófelügye- 

lő számitja, a mi 20.000 frtnyi tetemes és alig 
magyarázható különbség, ha nem akarjuk az adó- 

felügyelő kimutatását tendentiosusnak nevezni. 
De ha csak az 1877. év első 3/,-ére eső 

adókirovást veszszük, - pedig ezt kell tekintet- 

be venni, mikor mint az adófelügyelő, az 1877. 

évi első háromnegyedévi hátralókról szó- 
lunk, akkor még kedvezőbb az eredmény; mert 

ugyanis 

1877. első 3/,-ére 

eső adó tett: 

Ebből oktober 

végeig behajta- 
tott: 

Tehát a tulajdon- 

képeni adóhátra- 

lék 1877. oktober 
31-ig csakis: 12273 frt 89 kr. 

Ez az eredmény annál kedvezőbb, ha te- 
kintetbe vétetik, hogy az 1876. év ugyanezen 

dószakában többmint kétszerte ekkora volt! a hát- 
ralék. 

172844 frt 79 kr. 

160570 frt 90 kr. 

Felhozza továbbá Mák Ferencz ur, hogy 

1875, végeig a régibb időkből származott adóhát- 
ralékok, - mikor még a kir. adóhivatalok kezel- 
ték az adóbehajtást, - 110038 frt. 3 krra rug- 

tak; s ebből már 1876. és 1877-ben annyi le- 
rovatott, hogy jelenben már csak 12232 frt. 26 

kr, van fenn e régi hátralékokból, melynek azon- 
ban mintegy fele mint elveszett és behajthatatlan 
bizonyosan töröltetni fog. 

Ez a 6000 ftnyi régi hátralék azonban nem 
nevezhető a jelen év hátralékának s egyáltalán 
nem nevezhető hátraléknak,minthogy ezt a 6000 
frtot törvény értelmében több évre kellend felosz- 
tani s azok alatt behajtani; ugyde az illető fel- 
osztó bizottság még nem fejezte be munkálatát. 

Ezek szerint tehát az 1877. év első 2/,-re 
eső 172000 forintnyi adóból csakis 12000 ftnyi 
hátralékról lehet szó, tehát mintegy 60000 fttal 

kevesebb mint amennyit az adófelügyelő e 8/,-év 
terhére állit. 

A mi az adóvégrehajtásokat illeti, az esedé- 

kessé vált évnegyedi adótartozásokért mind foga- 
natosittatott a záloglás. Hogy árverés nem esz- 

közöltetett; ez azért történt, mert a legtöbb adózó 
fizetett árverés nélkül is, egy részöktői nincs mit 

árverezni, - leginkább pedig azért, mert egy hé- 
ten 6 árverés tartható, pedig nehány ezer adózó 

lefoglalt ingósága várt és vár elárverezésre, hogy 

az 1875. előtti és 1876-i hátrálék felhajtassék. S 

vajjon lehető-é 2 hét alatt 3-4ezer ávverést esz- 

közölni? 

Továbbá kimondja Mák Ferencz ur abbeli 

meggyőződését, hogy ma alig van Magyarországon 

város, mely az adófizetésben annyira kedvező ered- 

ményt tudjon felmutatni, mint Kolozsvár, mely- 

nek anyagi viszonyai az utóbbi évek alatt annyira 
hanyatlottak. 

Hangsulyozza továbbá, hogy ő a városi adó- 

hivatalt vezeti, de executióval nem foglalkozik; 
különben is ezen hivatalnál többen vannak alkal- 

mazva; tehát az adófelügyelő által egyesegyedül reá 

kirótt 10 frt büntetés valóságos absurdum. 

Annak illustrálására, hogy milyen volt az 

állami adóhivatalok adókezelése, több körülményt 
hoz fel. Igy 1868. óta a kir. adóhivatal soha sem 

volt képes a városi adóhivatal ne m kötelezett 
közremunkálása nélkül az adókivetést a maga 

idejében foganatositni. A városi adóhivatal meg- 

tette szónélkül a nemkötelezett szivességet. 

A törvény azt rendeli, hogy 15 nap mulva 

az adóért lefoglalt tárgyakat el kell liczitálni. Ezt 

ő jól tudja, De ez olyan impossibilitás, melynek 
ellenkezőjét még senki sem mutatta meg. Az adó- 
hírovásnak is törvény szerint meg kellene az év 

elején történnis s mégis soha sem történik meg. 

Miért? Mert lehetetlenség. 
Ha az fadófelügyelő Eur tekintatbe venné, 

hogy miként kezelték az adóbehajtást régebben 
az állami közegek: hogy mennyi halmozódott 
föl az ő kezelésék alatt, mily órlási restantiákat 

vett át Kolozsvár városa is; hogy hányszor követel- 

ték ugyanazt az adót, mely már ki volt fizetve, 

ilyes zaklatásokkal elkeseritve az adózó közönsé- 

get és odiozussá tevén az adót: akkor valóban 

nem vádolná hanyázeággal, mulasztással a városi 

hatóságot. 

De ha az a czólja vádjának, hogy az adó- 

kezelés a várostól elvétessék: akkor ennek a vá- 

ros és tanácsa csak örülhet, mert meg lesz ment- 

ve az odiumtól és az adókezelési enormis kiadá- 

soktól. 

Mák Ferencz e nyilatkazata után ugyancsak 

a főjegyző felolvassa a tanácsnak erre és az adó- 
felügyelői vádiratra tett észrevételeit, melyek sze- 

rint a tanács Mák Ferencz nyilatkozatát magáé- 

vá teszi, visszautasitja az adófelügyelő vádjait s 

kéri a bizottságot az adófelügyelő inditványát, a 
felelősség elvének kimondását illetőleg, eluta- 
sitani. 

Erre ismét Márk Ferencz kir. adófelügyelő 

ragadja meg a szót s hosszadalmasan polemizál a 

városi adófőnök nyilatkozatával; recriminál annak 

kifejezései miatt s adatait igyekszik rectificálni, 

hivatkozván arra, hogy a kir. adóhivatal olyan 

tételeket is könyvel, melyeket a városi adóhivatal 

nem; s azért elismeri, hogy a kir. adóhivatal 
adatai nem telelhetnek meg teljesen a tényállás- 

nak. Mindazonáltal a városi adóhivatal adatai sze- 

rint is akkora a hátralék, hogy ő szomoru (sic!) 

kötelességének tartotta inditványát megtenni, mely 
azonban korántsem akar vád lenni Ismételve hi- 

vatkozik arra, hogy sok adózó még semmit sem 

törlesztett folyó évi adójából. Inditványát tehát 
kénytelen fenatartani. 

Erre a polgármester ur emel szót. 

Hangsulyozza mindenek előtt, hogy a tőr- 
vény szelleme az, hogy a városi hatóság és kir. 

adófelügyelőség egyetértőleg, parallel járjanak el, 
nem pedig az, hogy türelmeenség, surlódások és 

a tények félremagyarázása által a közügy kárára 

collisiókat idézzenek föl. Biztositja az adófelügye- 

lőt, hogy a városi tanács és adóhivatal lelkiisme- 
retesen megteszi kötelességét; de nem járhat el 

kérlelhetetlenül és tekintet nélkül a zilált anyagi 
és üzleti viszonyokra, melyek kiméletet parancsol- 
nak épen az adókincstár jól felfogott érdekében. 

Igaz, van hátralék, sőt vannak egyes adózók, kik 

talán fizethetnének s mégis hátralékban vannak, 

magas állásu, tehetős adózók. Sőt ugy tudja, hogy 

maga az adófelügyelő ur is a hátralékosok 

közé tartozik. 
Erre az adófelügyelő egy adókönyvecskét 

ránt elő zsebéből s tagadván azt, hogy neki adó- 

hátraléka volna: kéri a bizottság tagjait, hogy 
győződjenek meg a felmutatott könyvecskéből sza- 
vai valóságáról, mit azonban a bizottság mellőz- 
vén, a főispán ur rövid reassumálása után Kő- 

vári László bizottsági tag inditványára a bizottság 
a vita mellőzésével, szavazással dönt a kérdés fő- 
lött: ha vajjon akarja-e a bizottság a tanácscsal 
szemben az 1876. XV. t. czikkben kimondott fe- 

lelősséget alkalmazni vagy nem. 

Erre a bizottság tagjai egytől egyig nem- 

mel válaszolnak. 

Kolozsvári iparműtörténelmi kiállitás. 
Bejelentettek és beküldettek. 

Dániel Gábor főispán Sz.-Udvarhelyt: 

1. Egy igen szép irott könyv. 2. Egy adomány- 
levél III. Károlytól. 3. Egy bronz csákány és 
karperecz. 4. Okmányok a vargyasi Daniel-család 
irattárából : 
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1. Béldi Pál eredeti levele 1659-ból. 2. Rá- 

kóczy Ferencz eredeti levele gr. Pekry Lőrincz- 
hez. 3. Kemény Kata eredeti levele 1667-ből Da- 

niel Mihályhoz. 4. Loranfi Zsuzsánna eredeti le- 

vele 1651-ből Daniel Jánoshoz. 5. Basta eredeti 

levele 1603-ból. 6. Teleki Mihály eredeti levele 
1705-ből. 7. Rákóczy Zsigmond eredeti levele 
1607-ből Bogathy Andráshoz. 8. Bethlen Gábor 
eredeti levele 1618-ból. 9. Rabutin tábornok hi- 

vatalos eredeti levele 1705-ből. 10. Bornemisza 

Anna eredeti levele 1681-ből. 11. Daniel István 
rabságából irt eredeti levele 1679-ből. 12. Beth- 

len várának 1707-ben történt átadásáról szóló 

eredeti okmány. 

Az etédi ev. ref. ecclézsia: 
vezetes kehely. 

A székely közgazdasági egyesület: 

egy remek műfaragvány. 

A hodgyai ev. ref. eccelezsia: 

szép müvü, nevezetes ónkanna 1800-ból. 

Beer Leopold litograph Brassóban: 

egy nagy kép. 

Az örmény cath. gymnasium Sza- 

mos-Ujvártt: 1. Egy önkinzó őv. 2. Egy vas 

tövis. 3. Egy kőfaragvány. 4. Egy térkég. 5. A 
világ összes czimereinek gyüjteménye 4 kötetben. 
6. Acrosticon. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. nov. 21. 

- Tegnap ,A puritánok" Bellini 

szép dalműve kerűlt először szinre a kolozsvári 

nemzeti szinházban. Annál az operette cultusnál 

fogva, mely a közönség izlését oly sajnálatraméltó 

irányba terelte, szinte természetesnek találtuk, 

hogy a közönség e reá nézve egészen új opera 
első előadására is csaknem üresen hagyta a szin- 

házat. ,„A puritánok egyike a legdallamosabb 
olasz dalmüveknek tele azokkál az elragadó szép- 

ségü melódiákkal, melyek mig emberi sziv és a szivben 

érzés lesz : örökké hatással lesznek a zene érzékű hall- 

gatóra. Hangszerelése ugyan a régi olasz iskolára vall 

s nem sok drámai kifejezéssel bir; de egyes 

részletek megkapó szépsége méltó helyet jelölnek 
ki az ujdonság számára a „Luciás-k,j „Trouba- 

dour"-ok, „Normás-k sorában. Az előadás szépen 

felyt le s valóban csak bámluni lehet: hogyakad- 

hat ép izlésüű zenekedvelő embér, ki egy ilyen 
előadást elmulaszt holmi operette verklis czinczo- 
gása és rikácsolásaiért. A tegnapi estén operánk 

összes személyzete, valamint a zenekar is egész 

bravourral áliották meg helyöket: s különösen 

Gerecsné asszony (Elvira), Caravatti (Forth), 
Scholászter urak (Talbot), Kriger K. k. a. (Hen- 

riette) és Márczel ur (Valton György) igen szépen 
exeduálták szerepeiket. 

Marosvásárhelyi hirek. Rendes le- 
velezőnk irja november 21-ről. „Komáromy 

Lajos tehetséges szinész, a nemzeti szinház volt 

tagja, jutalómjátékául tegnap (nov. 20-ány) „A 

saint-trapezi urnő" czimű kitünő franczia 

dráma adatott Szilágyi Sándor forditása szerint. 

Az előadás egyike volt a legsikerültebbeknek. kü- 
lönösen a jutalmazandó (Maurice György szerepé- 

ben) és Sztupa Andor (Caussade Antal szerepében) 

valóban müvészileg játsztak. Zádorné (Hor- 

tensia) az atyja boldogságáért szerelmét feláldozó 
nemes lelkü leányt igen szépen játszta. Aradiné 
(Baula) az életben vajmi ritkán előforduló „va- 
lódi jó barátnét" sikerülten személy esitette, 

leszámitva néhol a szerep-nemtudás miatt előfor- 

duló akadozásait. Izlésteljes öltözéke elismerést 

érdemel. Ferenczy (D' Auberive gróf) a vég- 

romlás szélén is büszke és becsületes gróf szere- 

pét, jó felfogással és helyes kivitellel töltötte be, 

csupán maszkirozásával nem voltunk megelégedve 
Láng (DArbel Károly) szintén értelmes és jó 
szinész, kiben a társulat egy tehetséges tagot 

nyert. Hetényi Antonia (Toni) Szathmáry 
(Langlois), Hamvayné (Sarolta) és Hamvay 
(Gerfaut orvos) kis szerepeiket elég jól töltötték 
be; hanem kivánatos volna, hogy az orvos urnak 
(Hamvay) más alkalommal, egy tollkése is legyen 
rendelkezésére, hogy ne kelljen máskor is rendel- 

vényét az egész ív papirról ama diákos módszer- 
rel, szája segitségével elválasztani, mert az ilyen 
jelenetet még a karzat is lekaczagja, a mint ez 

este is észrevehette t. cz. Hamvay ur. Általában 

véve az egész előadás igen szépen sikerült s mi 
óhajtjuk a magyar szinészet érdekében, hogy 
a társulat tagjai jövőre is ily kitünő darabok ily 
szép előadásával örvendeztessék meg a közönséget, 
mely ez alkalommal lis - mint minden eddigi 
jutalomjátékon - zsufolásig megtöltötte a ter- 

egy ne- 

Egy 

met. A zenekedvelők zenéje - Mentovich 
Gyula karnagy vezetése alatt - igen jó volt s 

tapsokban részesült. - Megdöbbentő szerencsét- 
lenség. Városunk egyik hivatalnokának volt neje, 
ki elvált férje miatti szerelemféltésből megtébo- 
lyodott, a mult napok egyikén már örjöngő álla- 

potának szélső fokára jutott. Szobája közepén tü- 
zet rakott, melyet a ruhatartókból előszedett ru- 
hanemüekkel mind nagyobbá élesztett; mikor az- 
tán már nem volt a ruhatartókban, akkor saját 
magán levő ruházatának egyes darabjait rakta a 
tüzre. Ekkor már a szöba padlózata s egyes bu- 
tordarabok is égni kezdtek. A szomszédok és az 
utezán járó-kelők észrevették a dolgot s elég f ko- 

rán - mielőtt nagyobb szerencsétlenség követ- 
kezhetett volna be - eloltották a tüzet; mikor a 

tüz el volt oltva a szegény őrültet halva találták 

a szomszéd szobában. - A dyphteritis városunkban 
közelebbről Nagy Lajos kereskedőnek is előbb 
egyik, később a második és igy minden gyerme- 

két áldozatául ragadta; de most már a járvány 

szünő félben van. Argus. 
- A török sebesültekjavára ! A Maros- 

Vásárbelytt rendezendő „házias tánczestély? ér- 
dekében a következő meghivó közlésére kérettünk 

fel. A magyar nemzet közérzülete hangos rokon- 

szenvben nyilatkozott városunkban is a testvér 

török nemzet mellett. Előkelő női körökben ujo- 

lag is jótékony mozgalom indult meg egy létesi- 

tendő házias tánczestély rendezésére. Ennek köz- 
vetitésére egy tizenkét tagu bizottság kéretett fel, 

mely Maros-Vásárhelytt, 1877-ik évi deczember 

1-én, szombaton, a „Transylvania" szálloda disz- 

termében házias tánczestélyt rendez. Egyszerü, 

házias öltözék a jelszó! A fillérestélyek mintáját 
tartsuk szem előtt. Egyszerü, házias öltözékkel ki- 

méljük a költséget, s összetett filléreink által 
igyekezzünk elősegiteni az emberbaráti szeretet 
jótékony gyakorolhatását. A rendezőség. 

- Brutális tett. A mint Magyarosról 
irják, e hó 9-én este a selyei határban, a „Be- 

kecsmegé" nevü helyen, nehány selyei és mada- 

rasi suhancz, Barabás József küsmődi 56 éves 

szénégetőt, mert élelmök és fejszéjöket ellopta, 

rudakkal és fejszékkel annyira elverte, hogy en- 

nek következtében e hó 11-ére viradólag elhalt. 

A nevezett tettesek befogattak. 

- Besztercze-Naszódmegye Jaád 
községében a farkasok közelebbről 7, Vinda köz. 

ségébon pedig 4 csikót szakgattak szét. Pinták 
községében, hol tavaly az összes csikókat szét- 
marczangolták, az idén ujból nagy károkat tet- 

tek. 

- A förendiház tagjai körében élénk 
eszmecsere tárgyát képezte, hogy a „Magyar Ko- 

rona" szerkesztője, br. Jósika Kálmán kiadassék- 

e a sajtóhatóságnak [a Lonkay által ellene indi- 

tott sajtöpőr folytán. A többség abban állapodott 

meg, a „B. Hirnök" szerint, hogy b. Jósikát nem 

fogja kiadni. Valószinüleg azért, teszi hozzá, mert 

tartanak a botránytól, a mely e sajtópör folytán 
okvetetlen bekövetkeznék. 

- Több rendbeli kitüntetés fog leg- 
közelebb, a „M. Hir." szerint, közzététetni a 

műcsarnok megnyitása alkalmából: t. i. Vastag, 

Munkácsy és Zichy Mihály a Lipót-rendet f g- 

ják kapni. - Az utóbbi két művész már birja 
a Ferencz József-rend lovagkeresztjót. Munká- 
csy ezenkivül már a franczia becsületrendnek is 
lovagja. 

- Nemes és hasznos. A hétfalusi női 
olvasókör egy kiküldött bizottsága, Balázs Antalné 

elnök, Borcsa Mihályné és Kanyó Zsigmondné ren- 

des tagok személyeiben, mint a „Nemeréből" ol- 
vassuk, megjelenik a hosszufalusi ipari szakosz- 
táilylyal megtoldott műmetsző m. kir. állami f. 

népiskola gondnokságának folyó évi nov. 7-én tar- 

tott gyülésében és a kör nevében átnyujt a 

gondnokság elnökének egy „hatvan forintról o. 

6." szóló takarókpéztári könyvecskét, mint ala- 

pitványt. két példány alapitó levél kiséretében 

oly czélból , hogy ezen alapitvány esedékessé 

váló kamatja egy ,Hosszufaluban létesitendő felső 
leány-népiskola szegény tanulói - vagy ennek 

létre nem jöhetése esetében,1) a jelenleg fennál- 

ló f. fiu népiskola convictusa (élelmezés) számára 
legyen forditva. - Oly nemes tett ez, mely nem 
szorul semmi dicséreire ; oly hasznos tény ez, mely 

a népnevelés ügyét mozditja elő. 

; - Párbajok. A franczia képviselőház 
heves vitái, mint az ,Ellenörben" olvassuk, meg- 

termették rosz gyümölcseiket. Két képviselő Allain 

Targé és Robert Mitchell e hó 16-án kard- 

párbajt vivott a verriéresi erdőben. Az első se- 

gédei Georges Périon és Clémenceau voltak. az 

utóbbió Saint Paul és Dariste. A párbajnál mind 
két fél megsebesült karján, Mitchell kissé sulyo- 
sabban, de veszély nélkül. Komolyabb véget ért 

egy másik párbaj, mely a mult hó 31-én 

ment véghez Athénben a phalerii sikon. Az 

egyik fél Demetrios Bourbaki, hasonnevü fran- 

czia tábornok unokaöcscse, a másik bizonyos 

Dokos. A párbaj pisztolyra ment - mintegy 

40 lépésnyire, de ugy, hogy a vivók közeled- 

hettek. 11 percz alatt négy golyót váltottak, 

anélkül, hogy találtak volna. A segédek ekkor 

kiengesztelni igyekeztek a két ellenfelet, de 

hasztalanul. A harcz megujultával Bourbaki egy- 

szerre folsohajtott, szivénez kapott s szó nélkül 

összerogyott. A végzetés golyó az ötödik s hato- 
dik borda mellébe hatolt, átfurta a szivét és háton 

jött ki. A szerencsétllen Bourbaki azonnal meg- 

halt. 
-Gróf Károlyi István mellére a király 

e szavakkal tüzte föl a Szent-István-rend nagy- 

keresztjét: „Édes Károlyi gróf, a mai jelentős 
napon enyéimmel személyesen kivánom üdvőzölni 

azt, ki trónom és országom érdekei körül annyi 
bokros érdem által örökité meg nevét; isten éltes- 

sesokáig; fogadja fejedelmi kegyem e csekély jelét.4 
Királyasszonyunk pedig igy üdvözlé: „Szivem- 
ből örvendek, hogy nyolczvanadik születésnapján 

ily ifju szellemi és testi erőben üdvözölhetem; 
isten éltesse sokáig örömben, egészségben.* Végül 

altrónörökös. üdvözlé a meghatott aggot. A szép 

jelenetet a család tagjain kivűl csak Haynald ér- 

sek látta. A faluban természetesen hire futott a 

királyi család ottlétének s félóra mulva már a 

piaczon sokaság gyűlt össze, mely éljenzéssel üdvő- 

zölte a távozó királyi családot. 

- Rendkivüli merénylet hire lármázta 
fől néhány nap előtt a sajtót. Berlinből érkezett 

az a hir, hogy ott egy Vilmos császár s Bismarck 

herczeg élete ellen irányzott összeesküvést fedez- 

tek föl, hogy egy egész társaság részes abban, s 

végül, hogy egy összeesküvőt Lubowski nevü len- 

gyelt már el is fogtak. Az állitólagos lengyel azt 
vallotta, hogy azért jött Berlinbe, hogy meggyil- 

kolja a császárt s Bismarck herczeget. Eddig már 

kisült róla, hogy nam lengyel, hanem porosz, s 

hogy a rendőrség okmányhumisitás miatt üldőzi. 
Miután megküldött arcképét elébe tették, azt is 

bevallotta, hogy előbbi vallomása nem igaz. Az 
egész merénylet tehát valami szédelgésen alapul. 
Lubowskit különben nem bocsátották szabadon, 
sőt Tessendorf államügyész jelenlétében folyton 
vallatják s tanukat hallgatnak ki. Lubowski csi- 
nos szőke ember és alig 30 éves. 

- A nagy franczia államférfiról. 
Gambetfáról, tudvalevőleg azt irták a párisi la- 
pok, hogy megbetegedett és vért köp. Egy párisi 

lap érdekes adatként hozza föl, hogy az orvosok 

általában mindig csalódnak Gambetta egészségi 
állapota fölött. Gambetta az utóbbi években igen 
megkövéredett. Az orvosok már 1869-ben hirdet- 

ték, hogy halála nemsokára bekövetkezik; de ed- 

dig legalább a köztársaságiak nagy örömére s 
teste folyton nagyobbodó térfogatának daczára 
a hires agitator nem halt meg. Nem is hal meg 
addig, mig meg nem buktatja a kormányt. 

- Az angol egyetemek most választ- 
ják Lord rektoraikat. A glasgowi egyetem Lord 
rektora eddig Beaconsfield kormányelnök volt, 

most Mr. Gladstone lett utóda. Gladstone 1153 
szavazatot kapott, mig ellenfele Sir Stefford North- 

cote pénzügyminiszter csak 609-et. Az cam- 

bridgei egyetem mult hasonnemü választásánál 

szintén egy miniszter bukott meg: Cross belügy- 
miniszter. 

- Az „Illustration", e kitünő franczia 
folyóirat legutóbbi számában egy ránk nézve igen 

érdekes közleményt olvasunk. A pesti muzeum- 

ban - igy ir e lap - két tajték-pipa van, me- 

lyek e nemben a legelsők. Azt beszélik ugyanis, 

hogy a most élő gróf Andrássy egy őse egy nagy, 
fehér, igen könnyü s likacsos kődarabot hozott 
Törökországból, hol utazott volt. E kő tajték volt, 

s a gróf azon gondolatra jött, hogy abból pipá- 

kat csináltas. Rábizta tehát a dolgot egy Kovács 
Károly (a franczia szerint Karal Kawates) nevü 

csizmadiára, ki fagyökérből igen ügyesen tudott 

pipafejeket faragni, Kovács a kőből két pipát ké- 
szitott, melyek egyikét gróf Andrássynak adta, a 
másikat pedig magának tartotta meg. A faragás 
közben megtörtént, hogy az egyik pipa egy via- 
szos deszkára került, melyen a czizmadia a csizma 

fonalat szokta viaszszal bevonni. Igy a pipán né- 

hány viaszfolt támadt. Mikor aztán a czizmadia 
a pipamintából először dohányzott, észrevette, hogy 
az egyszerűen letőrölt viasz helyén a pipa szép 

világos barna szint kapott. Figyelmessé tétetve 

az egész pipát bevonta viaszszal, miáltal az egész 

csinos egyformaságot nyert. Igy lett - végzi az 

olllustration? - Karal Kawates a magyar csiz- 

madia, 1724-ben egyszerre a tajték-pipa készité- 

sének, kifaragásának s kiszinezésének föltalálója. 

NEMZETI ( 
Bérlet 52-ik szám. 

Kolozsvártt, péntek november 23-án 1877. 

JAVOTTE 
n 

az uj hamupipőke. 
Operette 3 felvonásban. Thomson Alfréd angol ere- 

detije után irta: Hopp Gyula. Forditotta: E. D. 

Zenéjét: Jonas Emil. 

Kezdete pontban 7 órakor. 

A „KELET" magán-táviratai. 
Délben érkeztek. 

Feladatott Budapesten nov. 21. 10 ó. 15 p. d. e. 
Érkezett Kolozsvárra nov. 21. 10 ó. 28 p. d. e. 

Az osztrák képviselőház 169 szó 
val 103 ellen. a bankjavaslatot el- 
fogadta. ; 

Antivari eleste várható. Hire 

szárnyal, hogy külön orosz-török 
béke létesül. 

Mehemed Ali Nisből és környé- 
kéről visszatért, mindent a legjobb 
rendben talált s indul Sofiából Plev- 
nának. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 
November 20-án 5, Metaligues 63.15 frt. 

Kamat -.- 5% Nemzeti kölcsön 60.60. frt. 
Aranyjáradék 112.75. 1860 ki államkölcsön 74. - 
Bankrészvények 818. -. Hitelrészvények 203.60. 
London 118.70. Ezüst 106.40. Cs. kir. arany 
5.67-. Napoleond'or 9.58- - 100 mark német 
értékü 58.75. 

Urbéri kötvények: Magyarországi 78.30 Te- 

mesi 77.50. Erdélyi 75.25. Horvátországi 85.-. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Békésy Károly. 



Hivatalos. 
Sz. 2545. - 1877. ; 

Hirdetmény. 
A marosujvári m. kír. sóbányahivatal részére 1878-dik évben szük- 

ségelt következő termény és anyagok szállitása, folyó év december 
9-én délelőtt 9 órától 12 óráig, irásbeli ajánlatok által tar- 
tandó árlejtés által, a kevesebbért vállalkozónak ki iog adatni, ugy mint : 

2000 (két-ezer) Hectoliter Elegybúza 
1000 (egy-ezer) , . Törökbúza 
8000 (nyolcz ezer) Kilográm Fagygyu-gyertya 
700 (hét-száz) . Olvasztott-fagygyu 

. famerikai Petroleum 
7000 (hétezen) " ze oszt. pensilvaniai 
3000 (három-ezer) , . Gépfaolaj tisztitott 
900 (kilencz-száz) , tisztitott Lámpa-repczeolaj. 

A kötlevél pontjai, a melyben a szállitandó czikkeknek minőségei, 
ugy a szállitási idő benn foglaltatik, bár mikor hivatalos órák alatt, a 

marosujvári sóbányahivatalnál megtekinthetők, a hol az árlejtés is tartatni 
fog és a hová a szabályszerint kiállitott és 57% bánatpénzel ellátott bé- 
lyeges ajánlati iratok, az olaj nemüekre nézve a bémutatott mustrák is; 
az árlejtés kezdetéig beadandók lesznek, későbben beadott, vagy utóla- 

(432) (2-8) 

(i730) 
és királyi magy. szab. 

. . 

0uint-essencziát 
valamint ; 

. e .. [4 bojtorjángyökér-esszeneriát, 
kiválólag valódi minőségben és tisztán előállitva, bátorkodom a magas úrirendnek és t. cz. 
közönségnek használatúl ajánlani, miután a szabadalmazás által annak valódisága és ártalmat- 

lansága tisztán be van bizonyitva. E két esszenczia mos- 
tanig az egyetlen csalhatlan szer új haj és szakáll 

(279) 
Cs. kir. kiv. osztr. 

bojtorjángyökér- 

ményt csupán számos szerencsés vegytani kisérleteimnek 
köszönhetem.- A fennemlitett esszencziákkal egyidőben 
való használatúl ajánlom a csakugyan csupán általam 
készitett 

ma- Chinahéj 
kenőcsöt és olajat, 

mely a hajnövést sietteti, annak szép fényt kölcsönöz, 

a korpát eltávolitja s további képződését meggáto ja. 

; ÁRAK: 
üveg bojtorjángyökér guint-esszenczia 
üveg bojtorjángyökér esszenczia 
nagy tégely chinahéj-kenőcs 
kis tégely chinahéj-kenőcs 
üveg chinahéj-olaj . 

darab chinahéj-cosmetigua. .., 
nagy üveg valódi kölni viz . - frt 80 kr. 
kis üveg valódi kölni viz . . - frt 40 kr. 

Keleti rózsatej- kivonat: 

Ára 1 frt. o. ért. 
mely a bőrápolására s a bőr minden hiányainak eltávo- 
) itására, mint sveplő, májfolt, bőrhimlő, hőpörs, bőr- 

atka, rézfolt sat., a legjobbnak bizonyult be, s ezé-t 
főleg hölgyek által nagy előszeretettel használtatik.- 
Gyorsabb hatás miatt hozzátartozik a rózsatej szappan, 

1 frt - kr. 
. - frt 80 kr. 

1 frt 50 kr. 
1 frt - kr. 

1frt - kr. 
. - frt 50 kr, 
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gos ajánlatok, nem fogadtatnak el. 
Megjegyeztetik, hogy a gabonára nézve, ugy az egész, mint keve- 

sebb részlet mennyiségre is, elfogadtatik ajánlat. 

Marosujvártt, 1877. november 17-kén. 

:......... 

Nem hivatalos. 

e 

Láter..... 
1 Kiló .... 
Nagyban hordóval 

1 kis üveggel . ..... 30kr. j 

1 literes dettoe. ... G5 kr. 

(480) Kapható: (13) 

GEL KÁROLYnál hid- és magyarutcza szegletén. 

Magy. kir. sóbányahivatal. 

HKolozsvártt: Széky Miklós, gyógyszerész. 
Pesten: Török József, gyógyszerész. 
Pozsonyban: Soltz Rudolf, gyógysz. 

1 darab ára 30 kr.. 

Mair-Milkon, 

Ez azon csodás tulajdonnal bir, hogy szürke vagy 
/ fehér hajnak visszaadja eredeti szinét, s pedig nem azon- 

nal, hanem hatása 8-10 nap alatt észlelhető. A Hair- 
Milkont egyetlen és legjobb szer gyanánt ajánlom e czéha, 
mely teljesen Ártalmatlan s meglepő sikert eszközöl. 

1 üveg ára 2 frt 50 kr. 

A fennebbi különlegességek valódi minőségben csupán 
Paternoss J. cs. k. szabadalom-tulajdonos 

! Bécs, I. Spiegelgasse S sz. a. kaphatók. 

Használati utasitások különböző nyelven vannak mellékelve. 
Vidéki megrendelések készpénzküldemény, vagy utánvét mellett pontosan eszközöltetnek, 

s a göngyölésért üvegenként 10 kr. számittatik fel. 

Fioók raktárak: 

Szegeden: Barcsai Károly, gyógyszerész. 

Temesvártt: Jahner C. M., gyógysz. 
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és vidéki 
legmegtisztelőbb bizalomnak örvendő 

„MAGYAR KIRÁLYHOZ" 
czinamzett gyóosgyszzertaranaat 

Továbbá: 27 foku 

valódi CUBA-RUM 
30 év óta közkedveltségben részesült és orvosi 
jóváhagyás folytán leghatásosabbnak bizonyult 

RNUTERSAT 
fürt ustleidenbe. 
(e 

fris állapotban mindégikapható. 

Raktár: Kolozsvárt Dietrich Sámuel urnál. 
Egy üveg ára 88 kr. 

ő 11 Mell-betegeknek !! 

(365) helyeztem át. (17-20) 
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Kolozsvárt, oktober hóban 1877. 
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AZ üÜnRER LAND und WIEEe KIADÓ-HIVATALA STUTTGARTBAN. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

ÜBER LAND und MEER 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes német folyóirat 

HUSZADIK ÉVFOLYAMÁRA. 

Megjelen füzetekben havonként kétszer; ára egy füzetnek házhoz küldve csak 32 kr. 

Hivatva érezzük magunkat lapunk ez új évfolyamának kezdetén t. előfizetőink ezreinek 
ama hú ragaszkodás és meleg érdeklődésért, melyet a lefolyt évek hosszu során át lapunkkal 
szemben megőrizni kegyeskedtek, ezennel leghálásabb köszönetünket kifejezni. Az utóbbi években 
is számtalan hozzánk érkezett barátságos levél szolgáltatott felette megörvendeztető tanuságot a 
t. előfizetőink által bennünk helyezett bizalomról, valamint a szives elismerésről, melyet törekvé- 
sünk arat: lapunk nagy számu olvasóinak mindig a legszebb- és legjobbat nyujtani. 

De mennél magasabbra nő az évenkint csaknem ezerekkel szaporodó száma előfizetőink- 
nek, annál különfélébbek a lapunk iránt támasztott igények nemei, mert mindenki oly olvasmányt 
kiván, mely saját izlésének megfeleljen s egyéni érdeklődést kelteni képes legyen. T. előfizetőink- 
nek e természetes s bizonyos mértékig jogosult követelménye indit minket, mint eddig, ezután is 
különös figyelmünket a legkülönbözőbb irányu müködés- s változatosságra forditani, mi különben 
lapunknak fennállása óta mindig elismert és nagy előnye volt. i 

Legfőbb feladatunknak tartjuk ez évben is t. olvasóinkkal a tudomány és haladás be- 
láthatlan tág mezejéről egybegyüjtve és a megfelelő képek kiséretében mindazt közölni, mi álta- 
lános érdekkel bir, és még gyakrabban fogjuk, mint tettük a lefolyt évfolyamban is, egyes füze- 
teinket több ivvel megtoldani, ugy, hogy annyi térrel rendelkezhessünk, mint mennyi épen meg- 
kivántatik, hogy esetleg ne kényszerittessünk valamely czikket térszüke miatt megröviditeni, mi 
csakis annak érdekessége rovására eshetnék. ! 

Azonban ez esetleges megbővités nélkül is az „Über Land und Meer" bármely füzete 
két rendes terjedelmü kötet tartalmát foglalja magában, mely legalább is két fo- 
rintba kerülne, és ily mennyiségü mulattató és ismeretterjesztő, legjelesbb iróink 
tollából eredő és hirneves művészek sikerült rajzaival diszített olvasmányt szolgál- 
tatunk mi t. előfizetőinknek csak 32 krajezárért, mi más kiadások mellett valóban oly 
esekély és alig érezhető összeg a gazdag szellemi tápért, melyet itt nyujtunk, hogy minden egyéb 
hasonczélu költekezés csaknem pazarlásnak mondható. Minden egyes mivelt ember és még tágabb 
értelemben minden mivelt család, nem tudhatna - jóhiszemű meggyőződésünk szerint - bár- 
mely más módon 32 krajczárért minden 14 napban magának annyi és oly hasznos szellemi 
élvet szerezni, mint minőt az „Über Land und Meer" - annyi számtalan család e kedvenez lapja 
- nem is tekintve annak örök, maradandó becsét, - nyujt. ; 

A jutalomképek választásánál ez új folyamban különös szerencsénk volt, a mennyiben mint 

aczélmetszvény, 
egy kitünően sikerült műlappal kedveskedünk, mely annak idején mint olajfestmény már általános 
feltünést keltett. 
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 „Az utólért szökevények 

festette Kurzbauer; aczélba metszé Sonnenleiter; 76 cm. széles és 62 cm. magas, továbbá mint 

olajnyomatu jutalomképek 

„Szerelmi jóslat" festette Erdmann 0. 57 centim. széles és 42 centim. magas, valamint 

„Vörös bobitás kis lány" festette Lejeunne Eugen, 39 cm. magas és 29 cm. széles. 
A csekély utánfizetés, mely az aczélmetszvénynél 80 kr., a ,„Szerelmi jóslat-"nál 

2 frt 90 kr. és a kisebb „Vörös bobitás kis lány-'nál szinte csak 80 kr., alig fedezi e győ- 
nyörü képek előállitási költségét s műbecséhez, valamint tizszerte magasabb bolti árához képest 
valóban olcsó ár, mondhatni ajándék. 
Megrendelések fölvételével az „Über Land und Meer" képes folyóiratra Kolozsvárt 

Stein János könyvkereskedését biztam meg, hol is a füzetek, valamint a jutalomképek pontos 
kézbesitéséről gondoskodva van. 

Stuttgart, 1877 november. A kiadó. 

Az „Über Land und Meer" szépirodalmi és ismeretterjesztő folyóirat 20. évfolyama 
(october 1877-78) megjelen a rendes heti kiadáson kivül füzetekben, havonként két- 
szer, legnagyobb ivrét alakban, öt ivnyi tartalommal, képes boritékban. ; 

Ára egy füzetnek ezentul is csak 32 kr. 
A füzeteket megjelenésök után, t. előfizetőimnek mindig pontosan házhoz kül- 

döm, miért külön illeték nem fizetendő, hanem csakis az átvételnél az illető fü- 
zetért járó 32 kr. 

; A jutalomképek meghozatalát én eszközlöm, de csak is a felek határozottan kifejezett 
kivánságára és a 10-ik füzet átvétele után. Kik az „Über Land und Meer" egész évfolyamára egy- 
szerre fizetnek elő, azok a képeket már a 3-ik füzettel vehetik át. 

Az ,Über Land und Meer-t vidékre is küldöm, mely esetben füzetenkint csakis az 5 
krajczárnyi bérmentesitési bélyegilletéket számitom fel. 

; Ismételve ajánlom az „Über Land und Meer" szépirodalmi és ismeretterjesztő heti köz- 
lönyt a t. ez. közönség és családi körök különös figyelmébe. 

Kolozsvárt, 1877. november hó. 

STEN JÁNOS könyvkereskedése. 

Alúlirott egész tisztelettel tudatom a nagy érdemü helybeli 
közönséggel, hogy 38 év óta fennálló és a 

az eddigi, óvár és bel-monostorutcza szegletén levő helyiségből, 

főtér 6-ik számu saját haázamba, a városház során 

Ez ideig irányomban tanusitott szives bizalmukért hálás köszönetem 
nyílvánitva, egyszersmind bátorkodom egészen ujonnan berendezett és jól 
felszerelt üzletemet, továbbra is becses figyelmükbe ajánlani és kérni, 
hogy pagyra becsült pártfogásukkal ezentul is megtisztelni kegyeskedjenek. 

egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolossvártt. 


